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Silvana Jachino, inferprefe del film « Voglio vivere cosin di produzione Sangraf-Pegorare. (Disiribuzione

SPEDIZIONE IN ABBONAMENTO POSTALE
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mberto Melnati

Sangral - Folografia Vaselli)

La fes'afa si riferisce allo stesso (ilm di cul sono Inferprefi, olite alla Jachino, il fenore Ferruccio Tagliavini, Luigi Almirante, Carlo Campanini, Nino Crisnan, Carlo Micheluzzi, Armando Migliari, Giovanni Grasso. ecc
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non sccompagna
saranno accellale

L v 2
Annelise Reinhold in un'in-
quadratura del film di produ-
2lone Ufa « Violania v. (Ge
mania Film).

PUBBLICAZIONI CINEMATOGRAFICHE

23 agoslo 1938. Una studentessa del Magistero
EDITRICE 2

s tivolgeva a «Film» per essere lancial
chismava Jone Martello Salinas;
Jone Salinas alfermatasi oggl come afirice..

CINEMATOGRAFO

Come | leilori sapranno, Um-
berlo Melnall ¢ stafo lungamente
ammalato, Oggi, del futio rimes-
50, si accinge a riprendere la sua
afilvita cinemafogralica e feal
lefiorl di «Fllm»
gli giungere

il lora augurio e hanno voluto
jargll sentire la loro simpatla, Il
buon Melnall ci ha mandato que-
sio dellzioso arflcolo. E' vero:
non bisogna fidarsi degll arficoli
scrittl dagli afforl. Il novanfa per
cenio delle volfe sono «cucinali»
in redazione. Ma quesio, questa
volfa, ¢ proprio di Melnati e |
letiori lo comprenderanno sublfo
perche c'é fuifo lul: con Il suo
arbo, Il suo spirllo, con la sua
Inesauribile simpafla,

Fu sull'imbrunive di una grigio
(riste glornata dautunno. Ln nebbia,
sompre piti densi.. No, non & cosl, noi
risponde ulla realtd. Volevo solo e
s wi'ntmosfera ehe aculsse 11 vostro
mi accorgo, perd, che quan
raccontare stona maledetta-
bia, rischie

interosse
10810 e
mente. Poi, con quellu ne
relmo un malanno. B, allora, sard ne-
no interessante come Inizio e vi dird
francumente che si tratta di una bells
glornata di primavera, Mi trovavo a
Tirrenia per la realizzazione di un
filn. Quel giorno si doyeva girare una

scena in <esterno » per la quale oe
correva un cielo minaceioso. Natural-
mente, per la stessn ragione per la

quale, quando si deve girare an cester
no» u ciel sereno piove, cosi quel gior-
10, visto che ¢ occorrevano nubi mi
nucciose, ¢'ern 11 piy bel cielo d'Ttalla.
Un clelo che ln guida Baedeker avreb-
lie segnalato con tre asterischi. Dun
que, data la disavventura del bel tem-
1o, ebbi lu yentura di sentirmi dire
dal direttore i produzione: «Caro Mel
auti, oggi siete libero». Il cuore mi
butté forte in petto per lu gioia. Con-
sultai un orario e presi il primo trano
per Livorno.

Qualeuno, sapendo grosso modo che
io sono mato u Livorno, pensera che
wi recavo in quella cittd in cerca di
ricordi. Nulla di meno vero. E non solo
perchd ho poca memoria, mu perchd
il diciannovesimo giorno di mia vita
il treno per altri lidi, ben fa-
sciuto, naturalmente, E siccome, per
quanto mi sprema le meningl, non
riesco u ricordare nulla dl quanto fe
«i e pensai nei precedenti diciotto gior-
ui, dunque, 1o a Livorno unon ho par-
ticolari ricordi sentimentali.

Scusatemi se ho divagato un poco,
ma entro subito in argomento scenden-
do alla stazione di Livorno dove mi
recavo semplicemente In cerca di di-
struzione. Dunque, senza mate prefisse
mi misi a zonzo; uia ecco che, passan-
do presso un gruppo di persone, distin-
si, senza volerlo ma in modo nitido,
questa frase:

- T do due
Enzo Fiermoiite.

Allora, oltre alle orecchie, mi volto
per allungare anche gli occhi. La fra-
e era partita da un grappo di giv
vaul di ambo i sessi che avevano pre
valentemente il carattere di studenti
Clera, perd, auche qualche personu di
eti, tra cui mi colpl particolarments
un signore con lunga e folta barbu
grigia.

Cosa stavano mui complottando?

Breve. Apprendete e stupite: n L
vorno esiste una «horsa » dove i «ti-
toli » sono rappresentati dalle fotogru-
fie delle stelle e dei divi dell'olimpo
cinematografico. Sissignori, tale e qua
le che pet | francobolli e le figurine
della cioceolata. 1 signore dulla bar:
ba di mosaiche proporzioni si staced
dal gruppo Intascando, col sorriso sod-
disfatto di chi ha saputo fare il fatto
xu0, un puccliotto d'uzioni. Forse c'ero
anch'io.

Lo seguil. Aspettai che avesse svol
tato in'una strada meno frequentnta e
1o abbordal.

Sorpresa,

— Oh! Ah! Voi!

Gli chiusi la boceu e, per soddisfure
nieglio la mia curiositd, me lo portai
in un ‘eaffd e u un tavolino gl feci
seovinare tutte le notizie possibill
sulla « borsu »; mi feel dare il listino
esatto del valori ulla chiusura di quel
giorno, e appresl strane speculazioni
seandali che non hanno nieute da invi
diare alle pid quotate ho ropu

America. Comincial col chiedergli

Melnati se mi dai un

UMBERTO MELNATI:

La “boroa’ delle

— Porchi: dae Melngil per an Fior

mont
[0 non wono presuntuoso, mu quells
auolazione tanto al digotfo delln pari

i avviliva.
Sompljce,

— ¢ penurin di Fiermonte. Voi, si-
nor Melnati, evidentemonte avete an
segretario che, dietro vos(ro ordine
sollecito nelly spedire fotografie du voi
tirmate. Vedete, vadete: questo vi sva-
lovizza. Consolntevi, perd: pensate che
Amedeo Nazzurl, che come attore noi
teme confronti e tutti wnmiriamo, co
me ttolo alla Borsu delle fotografie
stu proprio all'ultinio gradino. L col-
pu v data alla sun cortesiu che gli
hu futto creare un orginismo apposi-
to egreturl che nhbondano negli
invil xenza froppo controllare; e ullo-
vu ¢l sono degli speenlatori poeo cor-
retti che ne approfittuno.

A quests uscita, Lo mi mente corse

ad una léttern ricevuta poco tempo
prima e proveniente da Livorno, che
diceva: « Cinque ragaaze in gamba, an

zichd tre, piene di sincero entusiasme
per la vostra arte, vi chiedono wi
gran favore. Mettele cingue [otografie
in una busta, appiceicateci sopra i
francobollo o due da centesimi cin-
quanta e speditele al softoindicato in
dirizzo. Ed abbialevi (ulta la ricono
scenzd delle cinque ragazze in yamba
Una per lutte, Pupetta »,

Bra dunque una bugin! luvece
cinque ragazze in gamba, ern una soln

in gambissima e — ahimd! — sotto
Pupetta » si nuscondeva un agente di
borsa (che forse aveva anche la barba).
— Vedete — continua il mio barbuto
{nformatore — Valentina Cortese, che
tra le dive di prima grandezza é Pulti-
ma apparsa in ordine di tempo nello
olimpo, & la pii quotata. Parche? Per
ché la Borsa livornese non pnd nego-
siare che due sole sue uzioni, di cui
sono proprieturie certe signorine, che
per vie tortuose e difficili se Ie sono
procurate a mezzo di un parente della
glovaue diva. Quando il suo indivizzo
surd di dominio pubblico (1) ed un se
gretario sudera dalla matting alla se-
va u inviare fotografie, i titoli Cortese
subiranno l'inevitabile tracollo.
Avviso al lettore. Ora 50 come Tegw
lurmi per sulire nel fasti della « Bor
sa » livornese. Stard per un gran pez
20 insensibile ulle lettere sollecitutrici
flno u tanto che non sapro con certez

2n che su quel mercato si dice: «Se
wi dai dieci De Siea, dieei Viarisio,
cinque Stoppa, venti Assin Noris e
venti Doris Duranti, ti do un: Um

berto Melnatl

Ringrazio il wio
perd prima di lasclurmi ha voluto gli
autografassi due fotografie: una con
ma di traverso, proprio sopra im
magine, su una gota, come uno sfre
glo, e l'altra firmata invece che Mel
nati, Malnati.

To non capisco; e luf mi tu Nultima
vivelazione sul collezionisti raffinati
che auelli del francobolli -
adorano queste auormalith.

informatore, che

Ponnite ehe ana fologiafia (i
Capanind, ehe il bravo attore firmg
per distruzions « Camparini s, non hy
piti prezzo sul mereato. Tmmaginute
orn {0 che ho tri le mani un Malnatily
Quile jortunal Domani, sll'aperturs,
urlo forte!

Rimasto solo, giudical nel mio peu-
sicto un po’ severamente i giuocator)
di questa strana < Bovsa »; ma, poly
mf prese un senso di tenerezzn per
quesia Joro gruziosa tollla, ¢h'® lu pliy
schietta prova d'affetto per
10 professo con tanto mmore.

d @ questo vie entuxinkino che,
détta al ragozzini e i signori con
lungn barba, graziose lettere come
queata ¢he vi traserivi

+ Caro Umberlo - sono un piccoly
bimbo di dodici anni. Ti vedo al cine-
matografo e ti aseollo alla radio. Mi
diverti ¢d o 1i voglio tanto bene. Se
mamma mi viol far studiare, mi pro-
melte portarmi dopa a vedere un tuo
film. Sono plceolo e non so dire tante
cose, ma li accerto che xe mi invierai
una tua fotografia tocchers il cielo
con un’ dito, e iptando faré i capricet
basterd che guardi i tuoi occhi neri
sorridenti per essere xavio s.

Tenernmente grazioso, vero? Tanto
piit che 1o ho gli ocehi celesti.

Vi yono, pol, lettere con incantevoli
wfoudoni. Sentile questn: «Sono una
ammiratrice ¢ percio oso domandarvi
una vostra fofografia con fotograjv .
La povering, evidentemente, intendeya
dire: nutografo.

Sentite, inveee, |
stu: « Nell'impossibilita di avervi vivo,
attendo una vostra fotografia. Ma spic-
cialevi perché parlo per la. campu-
gna Svidentemente, mi voleva por-
tare in villeggiatura.

Considerate ora l'aberrazione esteti-
cn di quest'altra: < Fin dal vostro pri
mo film sono_rimasta turbata dalla
vostra maschia drammatica visione »
(Quiindo 1o leggo di questa roba, la
per li son preso dal timore d'uver
aperto ln lettera di un altro).

Vi sono poi gli appussionati che yo
gliono fare del cinems. Sentite que-
sta lettera giuntami da Catanzaro:
s Mentre tulti nella mia piccola cittd
natia si divertono, ginocano e balla-
no, io penso a farmi artiste. Niente
di pii caro, nessuna gioia potrei ave-
ve al mondo maggiore, quanto quella
di vedere Cinecittd, di poler vivere in
quella cittd di sogni e d'inalterate vir-
tie. Sono stanco di wna vita triste e
paco favoleggiata e voglio assuefarmi
a quei giovani ranghi dello schermo.
Voi gradite le pi splendide felicitu-
zioni e le pine ossequienti cordialita >.

Quanta ingenuita in questo giovane
catanzino, catanzano, catanzato... Beh,
Beh, insomma, mi avete capito.

Bd ora sentite come si esprime sul-
lo stesso argomento una signorina che
mi pare assai romantica: <lo amo
Varte detlo schermo e mi senlo attrat-
ta da wn faxcing mai provato. Da quel
Jascina che mostra la vita dltraverso
it futuro e fa intravedere la tomba
dolente... Termino perché il solo pen-
siero mi sconvolge ed amareggia il
cuore ».

Che brutto effetto, perd, pud fa
cinematografo! Vi & poi, chi seriven-
domi si compiace chinmurmi coi riomi
dei personaggi du me interpretati.

Ma io, del resto, xono abituata a non
sentirmi chinmare col mio nome esat-
to. Si comineid quandero giovanetto
a chiumarmi Melnatino. In seguito,
poi, altre persone mi dimostrarono
come il mio nome si prestasse a tra-
sformazioni e modifleazioni.

Trovai chi mi chiamd < Mebnas.

Un gruppo d'amlei mi battezzd e
tuttora mi chiama « Mels.

Anche il mio nome di battesimo subt
ce metamorfosi straordinarie.
%o, in casn, ero « Tino». Um-

prepotenza: di que-

. % Evi

e subj
Dit ragn

berto, Umbertino, Tino.
@& chi mi chiamd «Berto s, « Ber-
tino» e persino «Um .

chi mi stupl maggiormente fu
una signora che mi chinmd addirittu-
Antonfo.

— Antonio! lamai. — Per qua-
le processo di trasformazione si pud
mutare Umberto in Autonio? chiesi jo.

La signora arrossl e tacque.

La poverina lo aveva fatto per errore.

Antonio non ero fo, era un fatalone
che lu faceva tanto soffrire.

T

berto Melnati

(1) Viale Martiri Fascisti 39, Roma; tels.
fono 872380 (Piccolo scherso del D. a Valen-
tina Cortess)

ODCWUMIE

San Gimignano dalle beile torri.
Questo docnmontario « Luce » fu pre
sentato con successo alla X Mostra
clueaatografica di Venezin nel set-
wembre scorso, ed @ opoera rogisticn
Ji Woffpelo Pacini ¢ fotografies di
‘rturo Climati.

Della cittading valdelsana, infilzata

o terra da ben quindicl torri quadrate
parte ancorn intere e parte sbocoon
cellate dulle lotte e dul tempo, Pacini
ei offre I'nspetto pii appariscente se-
wuendo un metodo che stu diventan
do una formula: Intendo il metodo
turistico, dell'obblettivo che avunza
alla scoperta del luogh! e sta ul po.
sto dollocehio curfoso dul visitatore.
pin genuine risultuno le inquadrature
{n osterno, specle quelle fnali. 11
montaggio di Fernando Cerchlo & ngi
le e chiarg, la musica di Pizzini fol
Kloristica.

Croazia. — 11 giovane regista Dome.
nivo Paolella sembra essersi specializ
znto in un genere di documentari

chinmare giorualistico, essendo molto
vieino al «ser dell'invinto spe
ciale. Paolelln, infatti, ¢ un regisiu
che vede gli uomini le cose i luoghi
con ocehio giornalistico e con la sua
macchina da presa sta attento o docu-

mentare l'essenziale: ecco che delln
Croazia tornnta, anzi restituita, ai suol
antichl destini i Stato indipendente

egll ci da quel tanto che occor
metterst al corrente
gli uomini che
lora usi
uiz

per
con la natura, con
vi g'ambientano, con |
1 loro costumi In lore orgn
uzione sociale,

Ineanti gardesani, — Topo La
ata dei ;:;:eu ¢h'd quella amalfitana,
5 ¢ Seotese v porta sul (
jubblamente egli ama il pittores
\qudn.: 8 :mc_hu chiaramente nelle in
tabeal “‘ﬁ Nou & lmpresa facile evi
dor it toresco o liberars del gusto

ORSSCo specie fu_documentar
. Clnematograficamente 0gg
suta Vltalin'& ancora.da- coprize ¢
dovantd¥o dovrebi evitare la_sostn
Al tramonti, alle vele sull'ac

oo

FA IR I

qua, alle barehe in socea, ai contading
it costume ehe suonano cantano e dan
zano, e nd altri quadretti del genere.
La sequenza pi interessante del do-
cumencario di Scotese & quella con
cui egli va a svegliare | gitant clelisti
e 1i uccompagna riprendendo la loro
passeggiata da un auto. Ottimo il eom-
mento musicale.

1t metano, — Con questo documenta-

plo «Luce s, realizzato per incarico
dell'Ente Nazionale Metano, Ubuldo
Magnaghi gafferma ancora una volta

preciso {llustratore e semplice divul-
gatore cinematografico: ogli cf fa ve-
dere dove e come nasce il carburante
nazionale, il modo con cul yengono
sfruttate le sorgenti naturali e quelle
artificiali o tecniche, | diversi usl di
exso, ¢f ta presentire I'importanza dol
metano particolarmente nel periodo
che attraversiamo. E tutto cid interes.
saudo, istruendo, allettando lo spetta-
tore. Magnoghi & un vero artista del
» divulgativo didascalico,

C.

docune

Virrte she ©

i
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Toc, toe

Chi & 1a?

Fasulein, al | harhierc

Aspetea beri un monumento
Risata dei bimbi innanzi al

fino dei burattini, sotto il voltone del

Podestd, la volta nera dej secoli nel

centro di

te questo trillo d'argento nel segret

della. metropoli rutilante dell'Emilia 7
I burattini dire

barhir,

casot-

Bologia. Come dimentica-

avevano tanto da

nella Bologna di cui eravamo stu-
denti, e non soltanto sotto il yoltone
\ del Podesta! Li ritrovavamo nella

& Bologna del hel mondo. Ricordo una
J festa in cui il casotto dei burattini
: celiya la contessing Tsolani ¢

Y

estoni improvvisanti innanzi ad
uditorio: e quei singola-
tit « hurattini in persona », specialita
lutta bolognese, per cui attori talvolta
eccellent; buratti-
neggiando drammi ¢
farse,

Campagalliani! Era il
quel mondo: un burattinaio celebre,
¢he i bolognesi consideravano, come

inte

rappresentavano,
lla periczione

sovrang di

Tre espressioni di Carle Campogalliani.

la cioccolata , Linsuperabil

Maiar
vertice della squi 1l culto per

.a_.'-a

I REGIS

NIO GI®VA

Quante volte i film
riscosso I nostalgia
delle ste galanti burattinesche
diBologna, n, pitt precisamente, per
di truculenza, mi hanno
ifugiarmici! 11 Campo~
galliani regista da un po' troppo nel=
ordinaria, nella retori-
h'io non ame

faraggine, suoi

hanno in me

mig

Il ECCesso

costrettn

la truculenza

ea dell'orrido, in quel

Mi spiegherd con qualche esempio,
Carlo Campogalliani & un uomo
che, dal 1014 ad oggi, in ventotto
anni,*ha diretto una_ settantae nquina
di film: ma egli o stesso, modesto
quanto liborioso, ¢ fa capire che
non val la pena di ricordar tuiti ti-

toli, €, dando un esempio di spiritosa
discrezione, si limita a rammentarce-
ne una mezza dozzina. Sulle orme di
orico, noj dovremmo limi-
vicordarne uno solo, ‘del 1914
te contra lu Morte. E' un titolo
perfettamente rappresentativo del ge-
nere campogallianesco ¢ ci ricon-
giunge. col Campogalliani holognese,
col genio della famiglia, in quanto,
con un Fasulein al posto di Maciste,
potreste trovarlo annunciato, in uno
stampatello maiuscolo, sotto il volto-
ne del Podesta o presso altro casotti=
no celebre, ove un forzuto ¢ gioviale
eroe stia per accumulare cadaveri sul
hanco dei gindici.

Ma non & questo ancora il reg'sti
ch'io conoseo. lo ricordo d'avere im-
parato a conoscere il regista Campo-
galliani nel film La lanterna del dia-
volo (1034). Era la la pitt orripilante
storia di malfattori, montanari, ¢,
poiché allora non c'era film senza un

gualche

tabarin, anche quei malfattori d'alta
cima avev:

loro tabarin
fosse

voluto il
ampira, Che
< paradiso artificiale "
montagna, quel covo di sinistre raffi
natezze, & cosa che io non vi saprei
ridire. Era un tal vertice dell'assur-
do, che, per tollerante ch'io fossi, mi
rivoltava ¢ « mj ripigneva li dove
sol taces: alla mia prima giovinez-
za, cioé, al Campogalliani pia

¢ maggiore, a quello riposante, che a-
veva lumeggiato di tanto sorriso ¢ di
tanta argentea luce i miei ricordi.
Quella vamp montanara in calze di
dalle occhiaic bistrate, golfi del-
la lusinga ¢ dellorrore! Ahi, quanto
dalla rosea bionda che m'a-
il Campogalliani
¢ m'aveva appreso come

ano
cosa

Vero

diversa

riolino sapesse esscre gaio anche
ammonticchiando cadaveri, ¢ com
due amici possano amare la stessa

donna ¢ dividersela in perfetta )):ICl,
quale tenero crafen oscroccante

fel, Adorahile ¢ profonda saggezza
del' Campogalliani bolognese, come
mi parevi tradita dalla tetraggine,

dal luzulurnm del Campogalliani re-
gi

Fedele in questo al genio hologne-
se della famiglia, il Campogalliani
regista ¢, innanzi tutto, I'nomo che
ha bisogno d’inventare il suo dram-
mone, la sua grossa macchina: &
'womo che ha ancora la fantasia del-
Yorrido: o, meglio, che la ritrova in
sé, sempre pi infantile ed imperiosa
col passar degli anni. Da giovane, si
rassegnava a Almeggiare tele dram-
matiche come Romanticismo (1914)
¢, sino a pochi anni or sono, anche
tele brillanti come 7 guattro moschet-
tieri (1936): ma nell'ultimo cinquen-
nio il regista Campogalliani ha b'so-
gno di farsi un soggetto di suo gu-
sto, di montare un gran triculento
macchinone, di lugibrizzarselo a suo
talento. n..l-u igenza & diventata
indeclinabile, ica, oscremmo  di-
re. Ma finche t‘;mmsric © soggettiz-
za, il Campogalliani regista puo dirsi
ancora ispirato dal démone familiare,
11 guaio serio comincia quando deve
tradurla in macchina,
¢ non trova pit che un'infilata d'o-
leografic senza colore, una piti arruf-
fata e grigia dell'altra, Piccolo, ni-
tido. boccaseena dell'avito teatrino,
tutto u)llne tutto  seintille! Aurora

quel nome s'¢ allora cosi approfon-
dito in me, che ad esso sento ancor
Songiunto il fiore delie mie feste ga-
lanti ed i1 mio amore per la truculen-
za burattine Ja sola ch'io rtolleri
In quanto non retoriea dell'orrido,
come la truculenza ordinaria, L
brivido  fantastico ¢ trillante sicu-
mera, 5

Campogalliani: ¢ ancora per me lu
festa dell'assurdo, che mj carezza il
cuore: la bionds tedesca che mj trae-
v al centro d'un jmmenso  cortile
h()lognesc, perche le sedessi accanto
e le interpretassi le facezie d'un Fa-
sulein che imperversava nej freddi
bagliori d'una l.xm[mdn ad acetilene.
Ah, festa magica d'argento, degna
d’un Piazzetta o d'un Guard , innanzi
atd un drammone burattinesco, in cui
Fagiolino, tra lazzi gioviali, accumu-
lava cadaveri, sul banco dei giudici,
in nome della giustizia popolare |

1l regista Carlo C: Campogalliani, e-
miliano anch'esso, ha, senza dubbio,
qualcosa del genio della famiglia: la
truculenza inyentiva, la popolaresca

sir della fantasia anche
attraverso i gelidi abissi dell'orrido,
dove, dove sei fuggita?

1l luuul.n, il macchinos
drammoni illividentisi ¢ scheletris
zantisi. nell'Artide  filmistica, come

carcasse di vecchie navi, fa talvolta
unia_gran pena cal cuore ansioso di
farfalle solari ¢ memare dell'antico
Eliso. Eppure, anche cotesto sperdu-
to della festa burattinesca padana,
cotesto grigio naufrago  dell'Artide
cinematografica, ha i suoj felici mo-
menti.

di cotes

e

To ho seguito con simpatia cordia-
Ie il drammone campogallianesco ul-
timo. e pitt rappresentativo, /! brazo
di Venesta: o, meglin, I'ho seguito
con la_stessa attenzione. ultravigile
con cui avrei potuto seguire il dra
ma faragginoso d'uno dei tragici e
sabettian{ minori. Ebbene: debbo di-
re che la mia attentissima simpatia
ha avuto il degno premio,

Ad un certo punto, il drammone,
affastellato e torvo nel suo grigiu-
me, slillumina, Si ¢ nella casa del
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STI (senza peli sulla lingua) :

Carlo Campogallia

DI EUG

NETTIL

Bravo, del tremendo boia: ed il vee-
chio servo, che teme in ogni rumore
I voee satanica d'un denunciatore
che porti una nuova vittima, & per-
vaso_ da un folle orrore, Non so nep-
pur io per quali vie del senso o dello
spirito, o ) delliuno ¢ dell'altro insic-
me, ma erto che la scena filmisti=
ca raggiunge qui dlimprovviso l'ale
tezza d'un, vero tragico orrore. Un
felice caso, forse, ha voluto che il so-
vraccarica d'effetti, sotto cui'il lugu-
brizzatore stava per soffocare anche
questa scena, non si avvertisse. Mi
dicono che quel servo doyrebbe esse-
re cieco e che questo, secondo le jn-
tenzioni del regista, dovrebhe it
ficare il terrore. Ma nessuno avverte,
per fortuna, cotesta cecitd di cui non
affatto hisogno: ed il terrore,
appunto perchd natirale ¢ candido,
puo diventar persuasivo, Una squisi-
a lezione i semplicita attraverso
quest'affastellatore ampolloso, che ha
disertato il nativo piana dell'orrido
infantile ¢ trillante,
Restare infantili:
della

il_solo imperi-

o segreto farza ¢ dell'alle
gria. . tremenda o sia leggera,
Avere, anche in faccia aj pedanti che

riformano la lingua, i, coraggio del-
le propric cantonate, perche Ta vita
& tu una cantonata che soltanto
col coraggio si raddrizza e ritrova
un’ significato. Ecco quel genere di
saggezza, che manca al nostro trop-
po lugubre Campogalliani. Portare
qua e 1a, accanto ai erocevia solatii, o
per viali popolosi o per cortili festan-
ti, il proprio casottino leggero, ¢ im-
provvisare a cuore ugualmente legge-
ecco una gloria che il nostro re-
gista non dovrebbe mai dimenti
quando s'accinge a coprir di negrofi-
mo le um-m.\lnnmluhc superficl. Pit
pin sole, la

ntile e del ve-
ai

ro. tremendo, & quel che occorre
suoi film, Modena ¢ la Ghirlandin
Bologna ¢ il Podestd: tutta‘la forza
¢ la soayita della pianura padand, at-
traversata da un cuore in festa: ecco
quel che dovrebhe spuntare-un certo
giorno, in un film di Carlo Campo-
galliani.
Nel

alla tor

regista Campogalliani, press
jida ¢ soverchiante vena me-
lodrammatica, mi par di seorgertie
una pidt umile, pia limpida, in flm
come Stadio e \qull?uqmr Questa

limpiditd, pid franca; piti scorrevole,
dovrebbe, un certo giorno, prevale-
re. Aver tanto lavorato e non veder

mai chiaro, dev'essere
anche per un lavoratore
me questo.

Nessuno vuole Ta morte del pec
tore ma che si converta e s
sopratutto, che vada verso il popolo
con una pid schietta semplicita, con
un pitt ingenuo orrido, con una pit
leggera me>n

Eugenio Giovannetti

Opere rappresentative di Carlo Gaipo-
galliani: Romanticismo, Maciste contro la
Morte (1914) — Il medico per forza
(1930) — La lanterna del diavolo (1931)
— Stadio (1934) — I quattro moschettie-
17 (1936) — Montevergine, La notte delle
beffe (1939) — Cuori nella tormenta (sog-
getto e regia), Il cavaliere di Kruia (1940)
I bravo di Venezia (soggetto e regia
1941) — Perdizione (in lavoro).

pur  penoso

paziente

co-

Irasema Dilian, che vedremo
In «Violette nel capelli»,
fofografata da Eugenio H

(Fono Roma - Lux).

Dﬂllx Dunml, || stella della

dl dall’ ohble"lvo di Euge-
nio Haas.

presa per a sira- la zona

MINO DOLETTI E DIEGO CALCAGNO

Darrieux nel film « Premier
rendez-vous ».

“Yitla da vendere'

“%a scuola dei tmmu

Cinematografia francese del-  Dorith
el

Kreyssler fc
Danlelle  dal nosiro Eugenic
Vienna.
(Germania Film).

ZGI0RNT 4 Rome

ol tolit dine'"

“Delitte. wella temposta’ - “Marciapiedi detla Mebropoli

Lunedi scorso, alle ore 14,20, il
nostro Diretore ha parlato alla radio
sul fema: «Le prime del cinemafo-
grafo ». Ecco Il festo della conver-
sazione.

Cominciamo da « Villa da vendera »
«Villa da vendere» & un film ifali
che si svolge in Ungherls, nalla como-
da Ungheria del cinematografo (e, spe:
50, del feafro): cosi amabile, cosi osp
fale, cosi pronfa ad accogliere perso-
naggi e vicende di fuffi i generi. C'
un signore che non dorme da venficin-
que annil La nofizia viene da Budapest
e il signore si chiama Szabo o Kelemen

© Féss. C'& un chirurgo che si dimentica
un paio di forbici nello stomaca di un
paziente? Ebbene, il fatto & avvenuto a
Budapes! e i giomali ne danno nofizie,
non percha il pazienfe ha deciso un
bel giomo di fare causa al chirurgo, ma
perché & il chirurgo che ha citato il
paziente accusandolo di delenere un
di sua propriefd...
ha storielle per fuffi
storielle con paprika, storielle amene,
storielle romantiche, siorieile sirampala-
fe. E quanti pengo! Milioni di pengo!
E quante ziel Centinaia di zie che sol-
fanto alla fine del secondo tempo si
decidono a perdonare il nipofe scape-
strato e accolgono in casa la fanciulla
(la prima_affrice del film) che egli ha
scelfo.. Queste sforie, queste vicende,
queste forbici dimenlicale, queste zie,
sono lante; e questi fipi sono cosi «spe-
ciali» che, alla fine, si fa strada un cer-
fo sospetio: 'Ungheria & un paese co-
me un aliro, Budapest & una cifta come
un'alira; ma sono il cinematograio, il
featro e la cronaca che amano colorire
conun po’ di fantasia (anzi di strampa-
leria) i falli pit qualsiesi per farli diven-
fare un po’ meno qualsiasi: e, siccome
i nosiri amici magiari sono di buon ca-
raflere e ci si diverfono, nessuno si la-
menfa. Ma io penso che dovremmo co-
minciare ad essere noi a lamentarci. E
comel Cosi: istituendo un passaporto
anche per | personaggi del cinemafo-
grafo e del feafro. lo non capisco, in
alire parole, perché se voglio andare a
Budapesl, debbo fare un sacco di pra-
fiche, offenere fanti « vislin, per fare i
felegrammi alla frontiera; & Amedeo
Nazzari e Vera Carmi (eccoci al caso
di « Villa da vendere ») viaggiano con
la massima indifferenza e non hanno la
pid piccola formalifa da superare. Non
& giusto. Da ora in poi, se la mia idea
viene accolfa, anche i copioni cinema-
fografici, se Nazzari e Vera Carmi e
Carlo Duse vogliono andare a Buda-
pést, dovranno venire corredafi dai re-
golamentari passaporti: « visfo » di usci-
fa, «visto» di enirata, scopo del viag-
lo e — magari: per evilare la ridda
dei pengo — denunzia della valufa che
porfano con sé. Con quesfo sistema —
io credo — i film ifaliani che si svol-
gone in Ungheria diminuitanno del no-
vanfa per cenfo. E anche I'Ungheria ce
ne sard grafa,

Tanto pit che spesso non basta par-
lare di pengo e non basta cambiar no-
me, come hanno faffo in « Villa da ven-
dere » Nazzari e compagni, perché nel
film ci sia I'atmosfera ungherese: no,
essa non c'3; e non ¢'d nemmeno Bu-
dapes! (quell'unica sirada che vediamo
polrebbe essere in Trastevere, se non
mi sbaglio) e su una cassa da imbal-

laggio, poi, a un cerlo punto, si legge
fanto di «fragile » in bella lingua ita-
liana. Dunque, fuori | passaporli; oppu-
0sfra...
«Villa da vendere »
& un grazioso film: sapientemente con-
gegnato (se pure con qualche lentezza
e qualche ripefizione) e abilmente re-
cifato. Nafuralmente, in pasticci del ge-
nere, non bisogna guardare {roppo per
il soltile: bisogna accontentarsi di ride-
re, quando c'é una situazione lelice, e
non pensarci sopra, perché — in caso
contrario — I castello degll equ,voa
crolla,e non ci rimarrebbera in’ man
che delle zie improbabili e dei e
fanti all'acqua di rose. Qui, di situaziont
felici ce n'é parecchie e fulfe gravitano
su uno scambio di persona che non &
neanche privo di una cerfa consistente
verosimiglianza: & Amedeo Nazzarl, il
padrone della villa da vendere, che ri-
forna improvvisamenie e vi frova
stallafi alcuni bricconi desiderosi di far-
gli Un brutfo firo; ma anche lui & scam-
blato per un ladro e poiche — per |
begll occhi stupefatti di Vera Carmi —
qli conviene di lasciarlo credere, il ma-
linteso va avani fino alle ultime bal-
fule del secondoe fempo (che sono —
& faclle comprenderlo — batfufe con
accordo, in sordina, di marcia nuziale).
Direflo da Ferruccio Cerio (un medi-
co che si & falto prima scritiore e poi
regista), il film, I'ho gia defto, & piace-
vole, anche se non ha — e forse- ap-
punlo parché non ha — problemi cen-
frali. L'interprefazione di tulti gli attori
& eccellenfe. Amedeo Nazzari, versaile
com's, ha sapulo passare dalle parfi for-
fi di aliri film recenti a questa parte
lieve @ scanzonafa che ricorda un po’
il tipa e |l fono di « Centomila dollari»
(Ungheria anche qui: vi ricordate?). Car-
lo Duse, Tilina De Filippo, Claudio Er-
melli, Silvio Bagelini e Nicola Malda-
cea lo assecondano benissimo. Ma il
film ci riserva anche una rivelazione:
Vera Carmi, alirice di corde non forlis-
sime, eppure graziosa, dolce, inferes-
sanfe. A proposito di quest'alfrice, vale
la pena di ricordare che il suo caso &
cinematografico al mille per mille. Usci-
fa vittoriosa — fre anni fa — dal con-
corso bandito da un settimanale di no-
velle oggl scomparso, ella, glovanissi-
ma moglie di un nolo giocatore di cal-
cio, rifiutd il confralo, lasciando che
venisse scrifturala, poi, Barbara Nardi.
Ma il farlo del cinematografo, a un cer-
fo punfo, si rifece sentire e la bella
Vera venne a Roma dove — siranezza
di cerfe vicendel — nessuna porta le
si aperse, Aveva vinto, un anno prima,
un grosso cancorso; e, adesso, il cine-
matografo la respingeva... Ella, comun-
que, perseverd: con un coraggio e una

e .




lenacia fulfi piemontesi, ricomincid da
capo, dal primissimo umile gradino del-
le figurazioni e della comparse; fincha
un produtiore non la riscoperse: e, que-
sta volfa, non ha rinnovato il «gran ri-
fiufo n: e io penso che ha fatto bene.

Anche la «Scuola dei timidi» & un
piacevole film con pit di una buona
Irovata. Giovanolli, siete fimidi? Avele
paura di fermare una ragazza per la
strada, di rivolgerle la parola, di parlar-
le d'amore? Ebbene, frequentale questa
scuola e guarirefe. Vi manca il coraggio
di chiedere al principale un aumento di
stipendio? Ecco qui i corsi accelerali
che vi occorrono... E anche voi, ragaz-
ze: avele paura dei primi approcci con
la vita? Non sapete cavarvela in sociefa?
non avele il coraggio di dire « i amo »?
Questa scuola & per voi.. E' facile in- |
dovinare che cosa pud accadere in un
film impostaio su un simile spunto, se
per dipid i fimidi sono Carla del Pog-
gio e Alberto Rabagliali. Accadono un
sacco di cose divertenti e piacevoli, di-
namizzale, inolire, da quel ferremoto
musicale che & il maesiro Alberfo Sem-
prini. Ma, a parie il fatto che forse Car-
letfo Lodovico Bragaglia — pur sagace
e argulo — non ha fratto tutfo il parti-
lo che lo spunto avrebbe potuto offrir-
gli, mi sembra — e lo faccio nofare per
incidenza — che la scuola per vincere
la fimidezza & un po' anacronistica, og-
gi, e che ci vorrebbe, invece, una scuo-
la capace di far diventare fimidi. In al-
Ire parole, per una Carla del Paggio
che non sa parlare a un giovanoffo sen-
za arrossire, quante ragazze ci sono che
dovrebbero seguire puntualmente — fi-
no al diploma — i « corsi di avviamen-
1o alla fimidezza»! E per un Alberlo
Rabagliati che si vergogna a cantare in
pubblico, quanti Rabagliati ci sono che
purfroppo non hanno il minimo fimore
di farlol Ma questa & un'osservézione
che con il film non c'enira: ed &,
mai, un'idea che regalo a te, Carletto
Bragaglia, se un giorno 1i verrd voglia
di fare una «Scuola dei fimidi» vista
dall'alira parle... E fi auguro, e mi augu-
ro, che sia grazioso come questo, con
un Ermanno Roveri altreffanto colorito
e con un Virgilio Rienfo alfrettanto pie-
cevole. Una sola cosa, perd, li racco-
mando: fammi un film un po’ meno
assordant;

« Solitudine » cosfifuisce la ferza me-
tamorfosi di Livio Pavanelli. Ricorderete,
infatti, ai fempi del «muto, il simpa-
fico Livio, alfor giovane romantico e
rubacuori. Stanco, un certo giorno, di
fare il «divo », si mise a fare il produf-
lore, @ lo fece bene; e ora fa anche il
regista: e lo fa benissimo. (Ma, dunque,
la regia — questo mestieraccio cosl im-

egnalive e cosl solenne — non & poi
fanfo difficile come si crede se uno,
pur non avendo fafto mai il regista, si
melie alla macchina da presa e fa un
bel film?... Mistero! Un mistero, comun-
que, sul quale non & il caso di indaga-
re in quests sede..). Se un rimprovero
pud farsi a Pavanelli'® quello di avere
scello un soggeflo che non mi sembra
sostenufo da una sceneggiatura abba-
stanza efficace. Il caso &, infatti, quello
' di una moglie gelosa del molto lavoro

che mm}% il

Documentario di Cli

marito (industriale cui
compelono |gravi responsabilita = gravi
doveri), E si pud immaginare come la
vicenda si risolve: con il chiarimento
di ogni malinteso (negli ulfimi metri del
film) ma con fulte le probabilita — mi
i perdoni il pessimismo — che i ma-
lintesi ricomincino appena noi, uscendo
imatografo, avremo svolfato I'an-

Se ne stava raggomitolata in una
vasta poltrona di cuoio con le gambe,
fasciate nei pantaloni di flanella, ap-
poggiate all'ampio bracciolo. 11 volto
era, nel sonno, sereno come quello di
una novizia in preghiera: senza truc-
co sulle guance, senza rossetto sulle
labbra, senza la consapevolezza, nel
cuore, di essere guardata. Una oual
siasi donna in una qualsiasi poltro-
na con intorno il caratteristico rumo
re del teatro di posa, senza riguardi
« senza pause:

Mi sedetti di fronte alla signorina
Clara_ Calamai. Alla < signorina

ichd la diva era rimasta in came.

lalo cosl misurafo e sobrio e onesto
la non abbandonarsi mai ai facili motivi
melodrammatici che le vicende della
Irama gli offrivano, & un vero peccato
che egli non abbia preferifo cimentarsi
€on un copione pil vero e pit umano.
Ma non fardera a farlo, ne sono carlo.
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a Calamal ripreso dall'obbielfivo di Arturo Bragaglia mentre si gira « La guardia del corpo» (Prod.

indossa I'affrice sono stafi apposifamente creati da Franzosi.

za e Dintimo signi
ticato: fui piceato per la loro cecita
ma, nello stesso témpo, soddisfatto
di essere solo nella min interpreta
zione.

Sentii che bisbigliavano tra loro,
per illudere ancoru se ste La leo:
nessa dorme: sta preparando le zanne

capirono la belle

a nuove vittime, i flanchi a nuovi
guizzi mortall. Attendiamo che, sve
gliandosi, discopra le calamite dei

suoi occhil s,

Anche io mi preparai all'attesa, pen
sando: «Povera Clara! Deve essero
stancals e, per ingannare il tempo,
mi misi o seguire i pensieri dei tifosi

reno sicuro della realtd e non mi sen
tivo addolorato per il mito che avrei
tra poco spento nella loro fantasia, per
T'altra veritd che gli avrei sostituito.

Quando ella si sveglid, pianamente
come aveva dormito, e, con naturale
dolcezza, mi porse la mano ferma,
wmiel ospiti ebbero un altro colpo. Non
avevano visto negli occhi di lei il lam
po dell'imperio, il richiamo delln fa
scinosa Venere, le profonditd passio
nali del peccato. Pensarono, nella loro
cocciutaggine, che io non ne valevo
la pena ed attesero di cogliere il bri
vido in altro momento.

Li lasciai alla loro desolazione ed

Inac - Distr. Titanus). | coppellini che

INTERVISTA TIRA IDUE SONNI

La verita su Clara Calamai

rola di una donna hanno un loro pre-
ciso significato. A che le domande di
rette, o le spiegazioni! Ogni mossa ha
la sua rispondenza interna. Basta ana-
lizzare. Se io, per esempio, vi chiedo
se mangereste volentieri un piatto di
spaghetti e vedo in vol aprirsi il sor
riso e brillare gli occhi, posso dedur
re tante pit cose di quante non ne
potrei con la domanda: a che aspira
la tua vita, o maliarda?

Sorrise o lascid che la conversazio-
ne proseguisse a casaccio. 1 tifosi sba-
digliavano, io ero deliziato. L'intervi
sta, nella sua semplicita, era il pin bel
Pesame che si potesse fare ad un'at

PAGINA QUATTRO

al pubblico, 11 sorriso fu affuscinante
e ne nacqque, in me, questa prolezione
fotografica.

Clara Colamal & una donna wem.
plice; tanto semplice e spontanea che
vien fatto domandarsi se non sia que-
sta uns posa, e, soltanto dopo una st.
tenta osservazione, si conviene che xi
tratta di temperamonto e che non esi-
ste studio di sorta, E' irrimediabil-
mente fanciulla nella vita, cosl coms,
sulla scena, & eloquentemente femmij.
na. In un contrasto che saltn agli oc.
chi violentemente. Dopo qualche mj
nuto di conversazione cade dentro dj
vol la diffidenza verso quella che aye-
te conosciuto sullo schermo e nasce,
al suo posto, una corrente di simpa-
tico cameratismo. Smettete di sorve.
gllure la vostra sensibilita di maschio,
tenuta all’erta dalla fama e dalla leg-
genda, e diventate il compagno di idee,
T'uomo di tutte le ore. Non ¢'d, dinan-
28 & voi, una nemica da vincere o dy
conquistare, da sorvegliare o da pre-
venire, bensl il ritmo di una vita co-
stante e senza finzioni da compren-
dere ed apprezzare.

Ed il fascino di questa nuova perso-
nalith & per voi molto maggiore di
quello della sua conturbante persona
lita cinematografica. Sentite in quei
fascino i1 sapore del genuino, il pro-
fumo dell'intatto, il calore dell’elemen-
tare.

Be Clara nel cinema & artefatta,
nella vita ¢ sehiettn; se & subdola, pro-
vocante, eccitante, nervosa sullo scher-
mo, & nel suo cuore e nell'intimits,
aperta, semplice, calma. Due personi-
lith ben distinte, due modi dj vivere in
netta antitesi; una sola bellezza con
due fascini, artificiale e naturale.

Di fronte u quest'ultimo, mi doman-
do il perche si insista tanto sulla sua
bellezza di femmina primordiale, e non
i tenti di sfruttare anche la donna
normale ¢ profondamente umana che
& in lei. Non abbiamo visto tante vol-
te, specinlmente nel cinema america-
no, dive consacrate e credute utiliz-
zabili solo nel ruolo di «vamp s, di-
venire ottime nel film sentimentale o
persino nel comico-sentimentale? Per-
che, allors, non utilizzare anche in
Clara Calamai, le qualitd di bonta,
semplicits e umanita che possiedet
Ora sarebbe anche piu facile poiché
essa, divenuta pit brava come attrice,
non avrebbe necessita di appoggiarsi
al suo solo fascino di donna fatale.

Sta in teatro silenziosa e pazientu
ore ed ore, senza lamentarsi se deve
passare atiraverso una battuta troppe
volte, se il truccatore & lungo o I'im-
postazione di una scena eterna. Nelle
pause per le altre, spesso, snervanti,
Clara fa il suo pisolino innocente: ve-
loce prende sonno, veloce e fresca si
risveglia. Cio che dimostra il suo ca-
rattere adattabile, la tranquillita del
suo spirito, l'assoluta mancanza di
quella irrequietezza morbosa che ca-
ratterizza molte attrici deboli fisica-
mente e moralmente tortuose, Sotto il
diavolo cinematografico si nasconde
una santa della vita.

T registi che la conoscono lavorano
piil volentieri con lei e trovano in lei,
con un sospiro di sollievo, l'assenza
totale di quel superdivismo che, da lo-
ro creato per necessitd pubblicitarie,

odiano a morte. La dimostrazione di
cid @ il ritmo di lavoro dellattrie
continuo, senza soste, un film dietro
l'altro, una piceola conquista dopo
I'altra.

Cosi nel lavoro. Nella vita, & lo

stesso. Clara Calamai non va cercan-
do i brividi e le impressioni eccezio-
nali, le esperienze strane e le strambe
situazioni di una vita anormale, in ac
cordo con la se stessa dello schermo.
Ogni suo atto intimo & una negazione
della sun figura pubblica.

Dite In verita, o tifosi increduli, noa
vi sentite pin attratti da questa figu-
ra dolee che dalla divoratrice di uo-

Poi
Mino Doletti rino, impigliata nel costume di Gi- che mi ero nascosti dentro, Il deside n Clara una calma conver- trice. Kra la nostra, in quel nomento,
nevra, e sarebbe stata visibile solo il rio dominava: si vedevano protagoni Una conversazione priva dellu in quel luogo, I'unica onsi anticinema- mini? O credete che sia stata tutts
. giorno dopo. sti di mille vicende, passavano tra or- domanda di prammatica nell'interyi- tografica, I'unica isola vera in un ma una creazione della m fantasia per
Ne fui contento poiché, quel gior ge ¢ festini dominavano in reggie in- sta, poiché volevo scoprire ¢ non chie- re di cartapesta e di posticei farvi uno scherzo! Rassicuratevi ed
no, mi ero avvicinato a lel solo per cantate, in isole verdi di palme nate dere spiegazioni, analizzare e non ac Mi era apparsa una donna e, se voi abituatevi ad amare, in quello cne vi
la vita mia vedere la donna, e per convincere i dul mare di turchese, in foreste gon- cettare. Mentre le semplici domande e tifosi fuori fase, non comprendeste al- ho detto, una Calamai nuova, uma-
suol tifosi che essa & pin interessan- fle di linfe bionde. B sempre lei era al risposte filavano, annotavo le sco- lora, vi dird io quello che ho sentito na, mutevole come tutte le donne della
te dell'attrice. Un compito, quest'nl- loro fianco, su tutti gli sfondi, con perte nel taccuino della mia sensibi- in me stesso, quello che, preparato al vostra vita.
l:;noi pl;xllonlo nr1'||uo. Le migliaia di negli occhi tutte le carezso, nel corpo lita in attesn di spremerne il wucoo  contrario, ho fnvece austato. E. per.. convincervl inaggiormentett
tifosi, infatti, che si affacciavano tutte le promesse e le seduzioni. vitale. Denuderd davanti a voi ara confesserd una cosa. Quando ella, esau-
] dinh:;-SIfi‘:wﬁld.";h’rﬂ. sadine, siu-  dalle mie pupille (me i ero chiusi  Ansiosi, attendevano la conferma  Clara non aveva pose nel risponder- lamail Non rizzate le orecchie, pesca’ riti gli argomenti, riprese il suo son-
e semania losafle che mi sctivele  nogli occhi percirt non 1 usserc della loro done, l'avverarsi ini e nel chiedermi: nessuna, Non cer- fori incorreggibill di lune nel pozzo! nellino, l'unico desiderio che ancora
3 ‘d-? “”.m':n P:"::ﬁ%;xﬁ;; f:‘":‘li alla porta & perché, non veduti, ve- dei loro sogni fantastici: reclamayano cava di prendere un attegginmento ar- Parlo figuratamente. Parlo di wuluh: rimaneva fn me era quello di ada-
TGl i O st o o, dessero e potessero trarre delle con- altro materiale per costruire nuovi ca- tificioso o significativo, di impormi re, anzi, di rivelure ubuniih, & Xi- - giarla leggermente, rimboccarle le co
2y e m":’- Pic. daf. il 7 Ilb'— clusioni pin aderenti alla realta) spi: stelli in aria. B, mentre Clara viveva, una personalita speciale. Si stupl solo darle la sun vera veste, mimetizzata perte, e, come si fa con una bambina
Plb di Righelli am .PI d"‘ """: i . lancarono gli occhi un poco delusi. chi sa dove, chi sa quali sogni, la loro perché non curiosavo, secondo l'usa dalle necessita pubblicitarie. bhuona, baciarla in fronte. Cid malgra-
el Richelll gio Flodeman .ruzd "era in loro del rancore verso di inventiva continuava a vestirla di zi, nelln sun vita ¢ mi chiese, anzi. Con un silenzioso messaggio spiri- do, forse, una voce interna avrebbe
i ! Filicala e labate Za- me che avevo sorpreso la Calamai in  tutti i costumi, di tutte le luci, di tutte di osare. tuale, chiesi a Clara di posare perme potuto dirmis = Sei sempre il solito, in-
nella; Per cid & inufile che mi scriviale, un momento tanto semplice ed uma- lo trasparenze, & renderla folle d'nmo o on aomorvanite — Flapostis= ielln sua vera essenza, i far-sorrls pUuriLIIA seiabes Eetioan (e ated
f,":u"":"“"“"g' Xie s ';‘ piace «Teresa 10 e, quel che & piti grave, lontana re per tutti i loro plecoli «se stessi». ad intervistare L'attrice, bensi a sco- dere davanti all'obiettivo della mia eu : B
M :;.""h-vx: p.l:;:::m - dalla sua veste professionale. Non ne Io li attendevo, puzientemente, sul ter- prire lu donna, ed ogni atto, ogni pa-  riositi la Clara che non appartencya Ottavio Poggi
stro_ formento, non mi senfo per nulla
siragato, muore impravvisamente senza lasciare i re. Ma poi, rintracciata quell'aufomobile invece sui marciapiedi di Londra, di- sorridere. Non lascia insomma nessuna sto film & fuffavia quella d'una vera

Menire pensavo fulto questo, si &
spenta la luce, & scesa la lenebra ed &
cominciata per me una vera malinconia.
Era un film giallo. Non pofets immagi-
nare I'sffetfo che i film gialli mi produ-
cono. E' come se lessi un sonni-

suoi appunfi a nessuno. Il disagio &
rande, fulto il mondo aspefta che il
nuovo mefallo venga fuori rivoluzionan-
do le aconomie. Che avverrdl Ma c'é
quella brava signorina nell'ombra. Essa
& fidanzata di Giorgio, il figlio del ca-
po d zienda, ma non esita a gettarsi
in una avvenfura quasi galante; va in-
conlro con civetteria a un fale che di-
rige il reparlo pubblicita della fabbrica,
a un fal uale ella ha fondati so-
spetfi. Accelfa I'invilo, mentre il fidan-
2af0 scalpita & smania, di recarsi durai
la noffe nella scapoliera di quell'vomo

accontenfare voi,
e, studentesse di filo-
sofla. Ed ora dunque, pallido dalla rab-
bia, con una softile ira nel cuore,
HAEbG: Hatlarardl QUesoc Tl Feab
prefarivo fanto parlarvi del Cavalier Ma-
rino, Forza e coraggio. Vi diré dunque
in

=

di cui vi ho parlalo prima, vi si frova-
no denfro un guanto e una pelliccia che
portanc le indagini a Parigi. E andia-
mo, con sanfa pazienza, a Parigi anche

nanzi alle porte dei grandi leatri, can-
fare canzonelle e suonare il frombone,
cosl io, che avrei avuto ben alfre aspi-
razioni, sono cosfretto ad occuparmi di
Rabagliati, del rabagliatismo (ho inte-

oi. cosi che ['acq di
quegli indumenti, ossia la giovane
morta, & un'avventuriera coinvolla in

una lenebrosa organizzazione di spio-
naggio industriale. Ora che volele da
me? Volefe che dica proprio chi ha uc-
ciso e chi si & impadronifo della for-
mula del nuovo mefallo? Pensafeci be-
ne, sarebbe una leggerezza imperdona-
bile il tradire questo segreto e I'svitare

il mio pensiero, E' un film
piena regola, Dopo poche batlute, un sia
signore dal volto anlipatico si ferme ragazza, che pure essendo una brava
bdieiro una ports, nesconde qualcosa in  chimica ha un bel fisico, si drizza furi.
Imu. si meHe ad origliare. Ci siamo. bonda e fugge via. Nel fentalivo che lo
‘OII ingenui diranno sublfo che egli & - sforfunato Don Giovanni compie ger
il colp | furbi di primo va in franfumi un vaso, La
acchilo che possono essere colpevoli signorina fugge nella noffe, Don Gio-
futll franne lui. Infatti sarebbe froppo vanni le corre diefro, Scroscia intanto
slupido svelare dal primo momento chi una spaventosa pioggia, & la tempesta,
& V'assassino. Si fratfa proprio di un as- |a famosa fempesta senza la quale ii
‘sassino. Puriroppo. Visto che & proprio f{ilm avrebbe dovulo avere un aliro
farlo, accennerd al falfo, anzi folo. Un'automobile & ferma, fa sirani
Siamo in una grande fab- segnali e poi scompare. Al mattino una

ca di prodoti chimicl. Il capo della giovane ed elegante donna & frovata
fabbrica & un pacioccone, suo figlio & morla nei pressi di quella casa. Ora en-
un sentimentale: e la principale impie- fra in campo la polizia criminals, con
gata, una di quells che dovrebbero alcuni pofiziofii energici & perspicaci.
are | calzoni invece delle gonne, & i crede subifo che I'uccisa sia la va-
una fanciulla refissima e dal cuore d'o- lorasa impiegata della fabbrica di pro-
10. In questo stabilimento si & scoperta dolfi chimici, poiché ella non & rientra-
Ia formula di un nuovo melallo ma il ta nella sua abilazione. Si crede subito
professore che ha fatfo questa scoperta che quello della pubblicité sia I'ucciso-

Ma quando il
er scoccarle un bacio sul collo, la

necessario
al fattaccio.

che tanti si rechino, come
ho dovulo fare io, & vedere quesio film.
Chi ha uccisol Non ve lo dirs. Non ve
lo dird nemmeno se mi bruciafe vivo
come Savonarola. Tullo al piti vi posso
dire che la Bella & intelligente signorina
della fabbrica si sposa con Giorgio e
che fra fanii acidi e tanfe sforte ogni
cosa finisce nel piu dolce e pit drifto
del modi. Vi posso dire ancora che la
vicenda & iratfa da un romanzo di Axel
Rudholf, che il regista si chisma Rodolfo
Vander Noos, che Lola Muthel & la bel-
Ia, dignitosa e delicata fanciulla, che gli
alfri principali profagonisti sono Hans
Zesch Ballot ed Enrico Fiedler.

Dopo aver vislo « Marciapiedi della
Metropolin, posso dire che la mia po-
sizione mentale somiglia un po’ a quella
di Laughton in questa pellicola vibrante
della pits grossa refforica. Come egli,
che aspirava a recilare Amlelo doveva

so sull'aufobus una signora che a pro
posito di questo asso della radio, pos.
sato soffo le bandiere del cinemaydice
va: « Quanfo & bello! Quando sotride
ha persino le fossefte..n), di Vivien
Leigh e di Carlo Laughfon. Tra quest'ul
fimo e gli aliri divi dello schermo non
esistono infafti distanze molfo rimarche:
voli. Egli volta al fosco e all'angoscioso
alcune qualita islrionesche di grande ef-
feffo, ma non si pud parlare, nei suoli
riguardi, di quelle dofi per le quali si
framutano, si frasfigurano, si converiono
e folle come per un fenomeno di san-
fita. Il fenomeno Laughlon si pud ridur-

re a modesfe proporzioni. Alcunché o

morboso & in lui, & nel suo valt> o
misterioss e grasso psicopatico che ir
spira_insieme un senso di repugnanza

e di pofenza. Egli sia fra la cinemato-
grafia e la psichialria, & una specie di
ambasciatore del male nei regni dalla
celluloide. Il suo mondo oscilla fra I'ar-
le @ la follia, che sono divise soltanto
da una soffilissima frontiera di carfa ve-
lina, Percio quando egli appare o parla,
con quel fare lenlo, losco e disperalo,
amana da [ui una suggestione, un'aura
di perfidia che pué aiirarre ['interesse
del frenologo o afferrire per mezz'ora
una ragazza educata dalle Dorolee ma
che, in fin dei conti, fa generalmente

fraccia, & innocuo alle reni e al cuore,
come cerle specialits farmaceufiche.
Forse la cosa migliore del Laughton che
vediamo sui nosfri schermi & la voce
ifaliana, quella voce pigra, miracolosa
e profonda che gli hanno dafo e che
gli sta d'incanto. In ogni modo il Laugh-
ton che preferisco non & questo di
«Marciapiedi della metropolin ma quel-
lo della Iratta delle bianche, del con-
trabbando, delle pianfagioni di cofone,
quello barbarico e primordiale che su.
da softo il cappello di paglia nell'« Iso-
la verde », quello che faceva rabbriyi-

dire le vergini nella «Taverna della
Giamaica . In « Marciapiedi della me.
fropoli », invece, il diavolo si fa frafe

il calfivo diventa buono e palefico: di.
venfa un mailacchione generoso che
soffre incredibili pene d'amore. La sua
compagns, Vivien Leigh, & una
neffa strana. Se vi inferessa, vi informo
che questa afirice, adesso ventenne, fa
ceva l'indossalrice ed & stafa la prof

gonista di «Via col venton, de| fin
fralto dal romanzone un fempo diff 2
nelle scansie eleganti di fulle le signose
borghesi. L'impressione che costel dy. o
chi fa vede per la prima volla & singc.
are: appare subifo come una rages s
insignificante ma a poco a poco il fa
scino sale, come il mercurio in un baro-
metro. Si arriva subila a quaranta grad|

Dopo pochi minuti la ragazzina insiont.
ficante diventa persuasiva, muhnagni:

un vigore
nali. La parle che slla sostiane o e

giova-

belveffa. Ruba, menfisce, forfura chi le
fa del bene, abbandona crudelmente chi
I'ha soccorsa, rigelta sul lastrico coloro
che vivevano con lei e per lei, preferi=
sce ai sentimenli della bonta e dell'o-
nestd una cappa d'ermellino e la ribal=
ta dell'avanspettacolo. Non & degna di
sfima alcuna, ve lo assicuro io, sconyol-
la com's da fanta malvagifé inferior
E il passaggio da fulta questa frivolezza
e da fulta questa caffiveria alle risipi=
scenza e al rimorso, nell'epilogo; & incre
dibilmente,  ridicoimente_rapido. Alla
fine il povero Laughton, il vecchio leo=
ne, I'anfico serpente dagli occhi ma=
gnefici, scende di nuove, penoso fan-
tasma per il quale tufti gli ideall dell®
vita si sono infranti, sulla pubblica siré=
de. Come un grosso orso che ha per
dufo ogni feracia, egli foma a sollazza
re i passanti: riorna sui marciapiedi 9=
lati di una Londra brulicante d'ingiué!
zie e di miserie, a cantare, a blaterares
a suonare il frombone

Che cosa rimane di lanto dramms
nel quale futte le droghe della piel:
dell'orrore e dell‘ironia sono dovizioss
mente ma non sempre abilmenle M2
late? Rimane quella voce d'olfrefombs:
quella voce malaia o profonds che @
Pensare a un viagglo nell'aldild @ ":"I
fa_pensare al risveglio d'una ordd b
Pipisirelli una immensa caverna
stalatliti, Rimane salo quella voee €®
voleva invano recitare Amlefo:

Diego Caleagn®

in
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Milano, lebbraio
A proposifo del lilm « Bastardo » che
ui a Milano ha oftenuto vive successo,

mi accede di fare una riflessione: o

clod che gli esseri che meglio agisco-

o sullo schermo, veramente i pit do-

fati, 1 pit suscellibili di verita e di na-

juralezza sono gli animali
Lo avevo sospeffato allorquando vidi
la prima volla Don Chisciotte cavalca-

te sul magnifico Ronzinante di Pabsi o
Biancaneve in mezzo ai suoi leprofli
scojatioli e cerbialti: ma ora me ne

convinco in modo assoluto assistendo
alle folli avventure a cui aquile ed orsi,
fupi @ lepri, squinzagliati da un regista
inlelligente per le foreste e lungo e
dune nevate della Norvegia, si abban-
donano, in quel film, come a una furi-
bonda chermesse leggendaria

Gli animali han proprio I'aria di esse-
re a casa loro in un film. Par che il fea-
fro di posa sia fallo per loro, che
J'obietfivo della macchina di presa sia
il loro naturale compagno di giochi e
padrone. E nella luce del proieftori
%55l se la sguazzano, fanno sfoggio del-
le loro pose pit belle e impen-
<ale: e come si frovassero in un Circo,
mosirano con giola prepolenfe futio
quel che sanno fare di meglio

Ho sempre pensato che gli esseri piu
primitivi sono anche i piu adatli a figu-
rore sullo schermo, piu dei complicali
come noi, degl'invecchiati nella civilfa.
Che effeti sicuri e splendidi sa frarre di
solito il regista da una danza di Somali
o di Maori, da una fantasia di Offen-
fottil

Si prova veramente un’emozione nuo-
va & vedere sullo schermo la sfolgoran-
fe liberta e giocondita degli animali
mescolata a fante fristi avventure d'uo-
mini e di donne. Queste avventure di
solito son sempre cosi fristi e depri-
menti: mentre loro, le bestie, son sem-
pre cosi allegre e sportivel E come,
ohims, con le loro fresche pazzie ci
fan sembrare ancor piu squallido il no-
stro mondo di bipedi implumi; come
pit arlificioso e piu falso di fronte alla
superba sponfaneild dei loro movimen-
Wi, urli, lanci, balzi, di fronte ai loro
aspelti cosi magnificamente inseriti nel-
la natural

Guardafemi questo leproffo bianco
della selva norvegese con che squisite
moine fa giocare le sue zampelie an-
feriori sul musefio baffufo, e queste
aquile regie con che superbia anfica al-
largano le loro ali fremenfi, recate a
insegna nel corleo dei Rofoscioni (ma-
gnifica pagine, questa, di selvaggia ce-
rimonia primifiva). E come si scaglia fu-
rente la mufa dei lupi sulle orme della
preda.

Qui veramente il film subisce, a voler
vedere, un lieve cedimento: poiché
menire a.quel branco di lupi & affida-
fa una parfe paurosa e violenfissima di
imprese aggressive, non avendo polufo,
per forza di cose, portar sullo schermo
dei lupi veri ci si'® accontenfati di una
forma di cani-lupi, per modo che que-
sti agiscono un po’ froppo da addome-
sficafi. D'allra parte, come si faceva a
mefler in azione un vero branco di
lupit

La nalura rivelata nelle sue segrete
infimita, nella vita insospettata che gor-
goglia furenfe e prodigiosa per entro
fe sue ombre e nelle sue reconditd piu
gelose & sempre stato un molivo di
fresca commozione sia per lo speffatore
di film che pel leffore di libri: dico

uelli non guastati dallo snobismo e
dall‘artificio.

Tanfo che nella mia follia io arrivo
addiriftura & pensare un film nel quale
agiscano esclusivamente degli animali.

Ma s, perché non lenfarlo? Avrebbe
almeno forte agrore di novith.

.

Un arficolo mio nel quale facevo
qualche riserva sui « Promessi sposi » di
Mario Camerini ha suscitato obiezioni.

Non voglio aggiungere- olfre. Voglio
dire, solfanfo, che se questo film di Ca-
merini ha e confinua ad avere un gran-
dissimo successo significa che il suo sco-
po I'ha raggiunto: e cioé & riuscito an-
cora una volfa a rimeftere in confatlo
il nosiro popole con lo spirito del ca-
polavoro manzoniano.

E mi par gia molio, ché da gran fem-
po si va dicendo che i « Promessi spo-
sin son noiosi, e | ragazzi li buftan
volentieri dalla finestra, come fece il
Carducci cogli «Inni Sacri».

Oggi, invece, ancor una volfa il po-
polo ha polufo constatare quanta vi-
falifa di figure e d'eventi splende in
quella favola cosi superbamente umana,

Signe Hasso, inferprete di « Bastardo »
(Lunde, Film ~ Enic).

& che vivo inferess:
ro, immediato, r
il suo inlreccio.

E questo Camerini, nonosfante futto,
lo ha fafto infendere bene.

Carlo Linati

dico interesse ve-
scorra per fuffo

Gusfav Fréhlich rifempra i

muscoli
della sua campagn
Germania Film).

nel film «Una signora del-  suol
I'Ovest ». (Scalera - Foto-

grafia Pesce).

@ Sscgnaliamo il lieto successo
di Villa da vendere,

Perd, visto che Roberto Villa
non centrava, perché mon intito-
Tare il film Naszari da vendere?

‘xx

Suggeriamo ai  produttori
qualche altro fitolo analogo al suc-
citato:

Giachett; d'affittare,

Brazzi noleggiasi.

Cervi a rafe.

A.A.A. Adriano
pras

De Sica usati, occasionissime.
Serato contralissimo, termoba-
gno, libero anche subito eccetera.

.k

@ Con Vera Carmi la critica si
& mostrata un po' arcigna.
Con Vera severa,

Rimoldi com-

hon
@ si annunciano Gl wltimi fili-
bustreri.

Perche «gli ultimi»? Ottimisti,
ottimisti !

. Si annuncia Oro nero.
e x

annuncia La pantera nera,

& della gen-
vede

Svidentement
in cinema

* ¥ ¥

a Juventus annuncia A che

oo questi quattrin

fi film coi

Filippo, evidentemente.
P

A fratelli

De

@ Ultini filibusticri, Ultino bal-
lo, Ultimo  addio..,
Beati gli ultimi, se'i primi son

discreti.

e

Vertigine, Tenlazione, Turba-
mento, Perdizione...
Porca miseria, perd !
e
L'Atesia annuncia Quello che
son Laspesti di Jacopo Comin.

nella quiete

(Tobis -

Beh, io un film di Coniin me lo
aspettavo, invece.
P

a Stella sta per mettere in
cantiere un film di Cesare Giulio
Viola intitolato - Inferno. Ne sa-
ranno interpreti Rina Morelli,
Paolo Stoppa e Greta Gonda.
Sarebbe come dire che la Mo-

fa Hofen nel film «Ragazzl».
(Ufa - Germania Film).

rlli, la Gonda ¢ Stoppa andraino
all'Inferno.
ran

A proposito di Cause ed ef-
fetti, che, a quanto si dice, sard
ridotta per lo schermo da Ales-
sandro sej grande De Stefani, un
noto produttore discuteva su di un
tale titolo,

Jon ¢ vero — dice

a — che

gli effettj vengono sempre dopo
le cause. Jo, per esempio, varie
firmare

CINEMATOGRAFO

Una bella scena di « Glara.

bub» con Mario Ferrari e

Carlo Ninchi. (Era - Scalera;
folo Pesce).

bia ». (Fauno Film - Ici;
Vaselli).

ASSALTI DI SCHERM

degli effetti; e Je cause son sem-
pre venute dopo...
e

@ 1 tolicteini nominano Sergio
Pugliese come autore del soggetto
di Gioco pericoloso.

Quel margniffone di un Puglie-
se aveva sempre tenuto nascosto a
tutti che Ladislao Fodor era un
suo pseudonimo !

xex

@ | maligni dicono che Camilla
Horn pit che Paura d’amare ab-
bia paura di essere Amata (Gae-
tano).

@ 1l cuaio di Osvaldo Valenti
= dicono alcunj — & la voce,
Perché non prova le pastiglie?
Pastiglie Osvalda, naturalmente.
Sta per uscire Unu notte dopo
lopera.
Con la scarsita delle carrozzel-
le, sarebbe forse pit desiderabile
Una botte dopo l'opera.

rax

@ Si worna a parlare di un filn
sul famoso bandito 1 Passatore.
Perché non fanno fare il prota-
gonista a Leonardo Cortes
Ho sempre sentito parla
Passator cortese...

$aa
@ Armando Falconi fard /I Re-
zisore con Raffacle Matarazzo
Qualeuno dice che sarebbe me-
glio s¢ Armando Falconi facesse
il revisore di Raffacle Matarazzo.
P

@ L. Regma di Nuvarra, pric
ma che se ne iniziasse Ja lavora-
zione, Llallegra

doveva

vorazione ultimata se adesso alle-

gra non & piti 2.
P

annuncia  prossima una

one del’ regista Marcello

Albani.
Beh, meno male.

Dino KFalconi

Mariella Loffi in un’Inqua-
dratura di « Fari nella neb-
ofo

LB
1L VICOLO DEGLE EBREI

Con pesantezza il battente cadde
sulla grossa porta chiodata, ristette un
attimo, si sollevd e ricadde un‘altra
volta,

Dentro, le colonnine delln balaustra
sulivano lnngo la scala ripida perden-
dost nell'ogeuritd ostile della veechin
casa. La debole lnce della candela di
sego nel suo fmbuto di plombo rischia-
rava appena le ginocchia del vecchio
che scendeva cauto. Sotto i colpi ripe-
tuti e sempre pin violenti del batten-
te, la porta di casn tremava e cigolava.

Come il vecchio ebbe aperto lo spion-
cino, il suo viso fu riconoscibile alla
luce della strada: una stagionata, in-
tensa muschera di giudeo, che, men-
tre la mano del vecchio sf posava sulla
maniglin, 8'illuming di giola trionfan-
te. Nella strettu striscin di sole che
‘“insinuava ora nella fessura, ln figura
sparuta del veechio Mayer Amscel
Rothschild nel lungo cappotto sporeo
delle feste risaltd strana ¢ fantomati-
ca, mentr'egli s'inchinava ossequioso.
La voce incrinata, nasale, confonden-
dosl quasi con fl cigolio della porta,
ripeteva instancabilmente:

— Altezza... quale onore... nella min
povera casa.

— Lasciate stare 1 titoli! — lo inter-
ruppe spazientito il visitatore: un per-
sonaggio maestoso e corpulento in abi-
to scuro da viaggio.

Con un secco: « Via, canaglia, vial
il nuove arrivato sollevd quindi mi-
naceioso il bastone riccamente ornato
d'argento indicando il suo lncché di
chiudere I'uscio sul viso dell'indiscreta
marmaglin ebrea che bloccava Vin-
gresso accaleandosi intorno alla ear-
rozza da viagglo ferma nel vicolo.

Mayer Amscel continuava intanto ad
inchinarsi senza spostarsi.

— Vorreste ricevermi quit — bron-
told nervoso I visitatore.

Andiamo su, se vi aggrada! —
@ la mano glalla ¢ magra del vecchio
un gesto complimentoso verso

nato, disserol Sel ity
chi dartifizfo e. oA

o lm:ru o pn:nln._
nghilterra, da dove
— Con §

— Siete pa: Millex
Jinet Al massimo l'uno-
— Per | Vostra Altezza....

Merzo...

— Ci rimettol... aﬁnmﬁ
lamenta Amscel seuotendo {1
“ L'uno!

E en
Ma subito agghunge g
non dimenticate che vi ho
'

Soffiando, il visitatore si decise a
salire le scale, seguito da Amiscel ¢
dal servitore che si stringeva con pre-
cauzione al petto un paceo legato pilt
volte,

11 vicolo degli chral

— 11 Langravio & da Mayer Amscell
11 Langravio di Hesse ® da Mayer
Amscel! — gridavano tutti eccitati.

A un tratto il cocchiers che {no al-
lora aveva assistito indifferente ulla
scena, fece schioceare con forza la fru-
sta dall'nlta serpa e i ragazzi scap-
parono via urlando e imprecando. Col-
pito, uno di essi rotold in una pozzu
ghera, ma ancora prima di rialzars

— E proprio la carrozza del La
gravio, ve I'avevo detto! — annunzic
stridulo agli altri.

1l Langravio di Hesse aveva rispe-
dito intanto, troppo tardi, il suo lac-
ché nella strada: nessuno doveva so-
spettare, tale era I'ordine, In vera per-
sonalith del visitatore ricevuto da
Amscel. 11 o di tanto mistero
10N IWATICA V...

— Siamo soli? Nessuno puo spiareil

Il Langravio accenna col bastone
alla porta dell'angusta stanza domina-
ta da una enorme cassaforte ferrata
davanti alla quale Amscel ha atteso
plegato in due finché la secca ingiun-
zione mon lo fa strisciare fluo all'u-
scio. Il pripeipe getta una rapida o
chiata nel corridofo vuoto, poi fissu
il viso impenetrabile dell'sbreo.
Possa io cader morto — protesta
Mayer Amscel — se...

— Venite qui al tayolo! — Il Lan-
gravio si ¢ seduto. — Vicino, ancora
pit vicino — aggiunge con aria fu-
ribonda.

Mayer Amscel si porta spaventato
la mano alla gola. Non si sa mai quali
sorprese vi riserbino oggi i grandi si-
gnorl. Ma il Langravio batte ridendo
il pomo del bastone sul grosso pacco
posato davanti a lui sul tavolo.

— Voleyo solo che apriste quel
co — spiega bonario. — Supete che
cosa c'é dentro?

Lo spago & stato gia sciolto, la car-
ta destramente spiegatn. Ma il vec
¢hio mon aveva bisogno di guardare; ricevuta vergata in fretta, il Langra-
sapeva gia quello che avrebbe trovato: via ripete

—_ Obbligazioni nl cinque per cento Nessuno deve saper niente, intesi?
sulla Banca d'Inghilterra, dell'anno..  Amscel apre la porta.
un'anima  deve

v in fermento.

Tre personaggi del romanzo « 1 Rofh-
schild . (Ufa - Germania Film - Enic).

G-

cassaforte, dove ha custodito i valori,

s'inehina_devoto.
Ficcandosi nella tasca dei calzonl la

sospettar

Un’altra risatina.
il vostro mestiere, ve
dimo.

on

qualcoss

Non un’anima.. — si sente
tere nel corridoio, mentre la porta si
@ serrata alle spalle dei due. Ma qua
si immediatamente nelln stanz
schiude lo sportello di uno scond
nadio e ne esce, pallido ¢
ocato, un giovanotto robu

vi siete ripe

dot § a sentire
strato abile, finora, come
Ageunte di Corte di V

...

sutiene obbligazio
un valore di entomila live
spiega piano il Langrayio.

salo o
Mezz0 8¢

|
B niover
B storli
|

G — Nowinali — ribatte pronta la vo- sto con capelli di un rosso flammeg-
B o cambiatn di Amscel, freddamente ginnte. In punta di piedi, visibilmente
Bl ozgottiva, commercinle. — Il corso eccitato, egli sl avviciua alla cassa
odierno... forte (evidentemente conosce il mec
Che cosa? Spiegatevi! canismo della ¢ combinaziones) e ne

estrue cauto il pacchetto.

Fuori, intanto, il Langravio risale
nel calesse senza degnar di uno sguar
do il suo agente. Il lucchd chiude lo
sportello, salta in serpa, e l'equipag:
gio si allontana al galoppo.

Mayer Amscel lo segue con o sguar
do. Soddistatto sl strofina quindi le
mani o sparisce nella casa.

1l e Do

mani potrebhe

Un mormorio ine

pe la risata del L
Chi & stato?

Forse un topo.. — ¢ Amscel gid

si volge alla scrivania per firmare lu

o piit basso...

rso attua!
vere un rial
abill
igravio.

pl interrom

oviita.
Nessuno pud
il Langi
rassiou
Amsce

splarcit — chiede
vio, prima di pro
to dalle energiche

sospoLto

seguire,
S proteste di inglesi! Bel de

Mayer Roth-

Seicentomila lir
Jacob

~ Le circostanze mi costringono a  naro giubila
\mettere al sicuro i miei averi. Que- schild, il glovane ebreo ro sto
I8 o denaro andra In Inghilterra. Rap- gllando ancora una volta avidamente
| presenta il compenso del governo bri- il pacchetto delle obbligazioni.

" Dovra lavorare, portar frutti e ac-
mormora il padre entran

soccorsi inviatigli da

per scaceiare di

tannico
Hesse

per |

America, Erescersi... -

| laggit i francesi. Ricordate? do, e avvicinandosi al giovane ag
Amscel si & seduto al tavolo. Senza giunge: — Come hai imparato da mel
«mottere di contare i valori che il Lascia che ti mostri quello che




ho inparato! Dammi il denaro!
plica Jacob.

Ma Mayer Amscel jcuote il cupo.
Niente da fare! Sei troppo gio-
vane, Jacob, figlio mio. 1 denaro an
drd a Nathan.

~- Tutto a Nathan!
Jacob.

— Gl

sup-

ribatte amaro

fard comodo, — dice conci
lianteil vecchio. — Deve farsi strada,
~athan, alla Borsa di Londra. Vienl,
slediti qui e serivigli una lettera!

Mentro  Jacob  obbedisce docile,
Mayer Amscel si abbandona all’entu
siasmo.

~ 1l Nathan, gia! Non & forse lu
miglior testa di voi tutti? Non & di-

ventato un uomo rispettato nella
grande cittd’ di Londra?! Secrivi: « Fi
glio mio Nathanl..» — Il vecchio in-

terrompe la dettatura e grida verso
la porta, mentro la penna di_Jacob

sericchiola sulla carta: — Hersch!
Leib Hersch!
Si odono dei pussi nel corridoio.
Amscel seguita a dettare:

~ 11 nostro Elettore Guglielmo Nono
Langravio di Hesse, si & visto costret
to a fuggire entro ventiquattrore da
Kassel davanti alle truppe di Napo-
leone. La Hesse-Kassel non re-
gna ormai pi, il Langravio ¢ in esi-
lio n Praga. Egli mi ha consegnato
una parte dei suoi averi: titoli inglesi
per 'ammoutare di seicentomila ster-
line...

Jacob alza incuriosito la testa dal
foxli

casa

Dove le ha prese, lo

= pupA...
sterline!

— Le ha ricavate dagli affarl che
ha fatto col governo inglese!

— Affari? — insiste ironico Jacob
leccando abilmente via una macchia
dalla lettera.

— Ha venduto i suoi sudditi como
soldatl! Quei fogli sono tutti mac
chiati di sangue!

— GIi ha fruttato bene, il sangue!
— commenta Jacob e mette I'ultimo
punto alla lettera.

— Tl sangue rende sempre bene: ri-
cordalo, figlio. Ci vuol molto sangue

vostri clientl delln Borsu s
vedessero ora I'inglese Nathan Roth-
schild negli abiti dello Schabbes, se-
duto al tavolo del sabato davanti al
pesce o al pane azimo.

bero i

lunedi al ve

— Sono inglese dal
nerdl, — risponde Nathan. — 11 sa-
bato sono un ebreo, soltanto un ebreo!
8i avvicina di nuovo allo specchio
o prende la cinghia della preghiera.

Questa & la forza che i goj igno
rano: che noi faceinmo, si, affari con
loro tutta la settimana, ma l'ultimo
giorno 1i facciamo solo con il nostro
Dio. Questa forza & In me, quando
o prendo il loro denaro il lunedl, ¢
ad essi manca sempre: cid che arriva
ana volta in mani ebree, in mani ebres
rimane!

— Avete parlato bene, signor Na-
than; mi sembrava di udire...
Suonano alla porta d’ingresso, —
interrompe il padrone di casa il vec
chio, che avviandosi borbotta la fine
delln sua frase: — ..sembrava di udi-
re il rabbil

Nathan si chiude le cinghie intorno
ai polsi e 8i avvicina al lato pid lun-
o del tayolo mentre fuori si scatena
un incomprensibile battibeceo in eni
la voce di Schmul si inescoln con
un'altra. La fronte di Nathan s'in-
crespa profondamente,

Schmul & ora sulla soglin:

— Padrone! Signor Nathan!
Hersch! Leib Hersch del vicolo degli
ebrei di Francoforte!

Il messo del veechio Rothschild & su-
lito e s'indugia sulla soglia depo-
nendo meccanicamente in terra la pe-
sante sacca da viaggio.

— Come vuoi che le benedizioni ca
dano su di te se non osservi i coman-
damenti? Viaggiare il sabato, il gior-
no in cui I'ebreo pio non deve allon-
tanarsi dalla sua casa piu di duemila

braccia! Non profondi in terra dalla
vergogna, Leib Hersch?
— Ma mi manda il vecchio Mayer

Amscel con una lettera...
di vostro padre...
— Se anche tu venissi dal cielo, oggi

Una lettera

Non sal che cosa & seritto? — chied
Nathan splanando lentamente In fron
te. — Tagliar niente, strappar niente,
non tocear denaro, non letlere..

Ma Vaspramente redargnito Hersoh
sl & plegato a frugare nolla sucea, ne
ha estratto 1l plico con la grossn serit-
tura di Jucob @ lo tende inchinandosi

u  Nathan, Improvvisamente avido,
Nathan gliclo strappa dalla mano,

— Fa vedere! — Nathan chiudo un
ocehio ¢ seruta con 'altro. — 11 sigillo

@ manomesso! Che cosa hai fatto con
la lettera? — Lacoers la busta od
estrae ansloso il foglio. — Bisogna cho

veda... mi renderd subito conto.. ¢
gual o te se.

Modull ed altre carte piovono dalla
busta. Improvvisamente la mano di

Nathan, fredda, esperta, come dietro
il banco o allo sportello, controlla In
incolumita del messagglo, Durante la
lettura | suol occhi si dilatano per
1o, Atupore.

— Seicentomila sterline? — mormo-
ra tra s& Nathan Rothschild. — Che
storin & questa? Dove sono le sefcen-
tomiln storline, Leib Hersch?

Leib Hersch &1 raddrizza rassicurato:

— Troverete tutto nella lottera, si-
gnor Nathan.

Le dita di Nathan si plegano feb-
brilmente. Egll continua a leggere: i
caratteri adunchi di suo fratello Jacob
gli dangano davanti agli ocohi: Gu
glielmo Nono.. ha dovuto fuggire
mi ha consegnato seicentomila sterli-
ne... denaro solido... cambialo da Mosé
Monteflor... non lasciarlo inoperoso...
implegalo in Inghilterra... fallo lavo
rare..- come credi meglio.

La stanza & ora pil silenziosa clic
ton sard poi, durante la celebrazion:
del sabato, e nelln preghiera ln voce
di Nathan non potrd certo esclamare
it gluliva:

— Seicentomila sterline! Mi fanno
proprio comodo! Ci compro I'Inghil-
terra!

(1. Gontinua)

T. Buck

* Sllvano Castellani e Pletro Lissia
hunno seritto un soggetto  elnenato-
grafico ambientato nellUnliversiti per
stranieri di Porugla. Protagonistl so-
no due glovani studenti, un italisno
ed un tedesco, § quali, ~— richiamati
alle arml per Iattuale conflitto — ui
incontrhno sul fronte russo o rievo-
cano la trascorsa vita golinrdica,

% Lo stesso Castellani ha ridotto per
1o schermo il romanzo di Luclana Pe-
verelli L'uomo che ¢ mio. 11 soggetto
cinematografico s'intitoln Noi due.

* Luigl Scarabello, ox gioeatore. d
caloio del .« Genova » o wirito di Li-
lia Silvi, ha intenziono di dedicurs|
alla carriera registica, Bgli & stato
gid (non ufficialmente) aluto di C. L.
Bragagliu nel film Violette tra i capelli
al quale ha preso parte la Silvi. Ora
sard 'aiuto-regista di F. M. Poggioli
nel filn La bisbetica domata che avri
ad_ interpreti la Silyl o Amedeo Naz
zarl, Sentiremo; dunque, presto che
Scarabello dirigera in esclusiva flm
fnterpretati dalla moglie.

* Memo Benassi, ultiniata la sua
partecipazione al fllm Fedora, che Ma-
strocinque sta dirigendo a Cineeitta,
@ partito per Ramiola dove va u cu-
rarsi. Di ritorno, a marzo, sembra de-
c¢iso di formar compagnia con Fanny
Marchid. La durata di scrittura sareb-
be di cinque mesi, ed avrebbe quindi
termine a luglio. Benassi ha rinuneia-
to, almeno per ora, all'idea di recarsi
in Germania per le rappresentazioni
di senmbio italo-tedesche.

* —A questi spettacoli parteciperan-
no le compagnie di Ruggero Ruggeri,
che dara V'Enrico IV di Pirandello;

ANORAMI

Andreing Pagnani che daranno La
figlia di Jorio con regin di Salvini e
1L ventaglio con rogin di Simoni. L'e-
dizione della tragedin’ dannunziana
sard quasi la stessa di quella del
Nuoyo che fu data nella scorsa estate
@ quella della commedia goldoninna si
riallaccord alla rappresentazione vene-
ztana all'‘aperto di tre annl addietro,
Abbandonntu l'iden di metter si
Glauco di Morselli, nl suo posto sard
allestita una eccezionale edizione dei
Mariti di Torelli, con un complesso di
attori straordinario perchd vi prende-
ranno parte i principali elementi del-
le tre compagnie: Ruggeri, Ricei-Pu-
gnani e Adani.

Gli spettacoli nyvranno luogo a Ber-
Jino (¢ forse anche in ultre cittd te-
desche), nella seconda. mota di aprile.
Prima saranno ospiti di Roma i tre
magglori complessi drammatici tedo-
schi che rappresenteranno I'Emilia
Galotti di Lessing, il Faust di Goethe.
I masnadieri ¢ Maria Stuarda di
Schiller.

Movimento delle compsgnie di
prosa - L'Adani dal 2 al 8 febbraio
sard al teatro Verdi di Ferrara, dal
4 al 5 al Fortuna di Fano, dal 6 all'8
nl Rossini di Pesaro e dal 10 all'1l al
Bonei di Cesena. La Donadio-Carli dal
27 al 28 al Pavone di Perugin. Quella
di Giorda i1 30 e I'l febbraio al Ros-
sini di Pesaro, dal 2 al 3 al Masini di
Faenza. La Gramatica dal 2 all'll feb-
hraio all'Odeon di Milano, dal 12 al
13 al Duse di Bergamo. La Maltagliati-
Cimara fino al 1 febbraio all'Eliseo di
Roma, dal 2 febbraio al 1 marzo al-
I'Olimpia di Milano, dal 2 al 15 marzo
al Margherita di Genova. La Melato
dal 28 al 29 gennaio al Verdi di Cre-

all'Avgenting di Roma, Quellu dj "11‘.»
gerd ino ol 1 tebbralo ail A ey .
‘Lorino, dal 10 febbraio ul 16

Cei fino ul 9 febbraio al Nuovo df o

I
lano, Lu compagnia del Tealro defln g

Arti flno a tutto febbraio a itony

Quella del Peatro di Venezia du) AQ
gennaio al 1” febbraio al Verdi .u)
il Bolzuno. L Viarisio-Porelli-Pola i} §

febbraio al Politeama di Arézzo, dul
5 fobbraio al 2 marzo all’Argentina d
Roma. | De Filippo dal 2 al 15 feb-
brajo al Carlgnano di Torino, dal i
febbraio al 1° marzo al Corso di Bo. |
logna, dal 2 ul 9 marzo alla Pergola
di Firenze,

A parte le annuuziate  reeite
straordinarie, Ja compaguia d1 Luurg
Aduni, diretta da Corrado Pavolini,
svolgerd nei principali teatri tedeschl
un giro di rappresentazioni con alea-
ne tra le pin significative opere del
suo repertorio, fra cul PIndemoniata
di Schoenherr.

% 11 dramma di Roberto Brateo Sper-
duti nel buio, che nel 1914 convinge
Nino Murtoglio & trarne un film, ha
invogliato ora Michele Sealera a ri-
petere I'esperimento; naturaiments con

altri intendimenti. La nuova riduzio-
&

ne & allo studio ed & stata affidata ad
un noto ¢ giovine cultore di cinema.

Ivo Perilli ha fAnalmente sfondato
il portone della regia, che spesso vie-
ne chiuso ai pin intelligenti e prepa-
rati mentre & aperto ai dilettanti. Pe-
rilli & uno dei pid laboriosi ed aceu-
rati sceneggiatori ed ha layorato mol-
con Camerini anche come aiuto-
regista; egli ha inoltre an ben. noto
ed apprezzuto passato di decorutore,

g

s0no occupato a celebrare il sabato! (Trndusione dl Maria Martone) di Laura Adani e di Renzo Ricel con mona. La Palmer fino ul 4 febbraio

sempre, per far molto denaro. — Lu
frase suona come una professione di
Tede.

Nel frattempo Leib Hersch, il pa-
vido, miserabile impiegato di Mayer
Amscel, & entrato senza rumore nella
stanza e si & avvicinato al tavolo.

— Mi avete chiamato?

— Andrai immediatamente a Lon-
dra da mio figlio Nathan! — & l'ordine
coneiso di Mayer Amscel.

11 sudore stilla sulla fronte del pic-
colo scrivano.
— Cosi lontano? Oltremare?
Amscel ride.

— L'acqua non ti, toccheri, non te-
nierel Questa lettera & urgente: do.
¥ral vinggiare notte e giorno.

1l plocolo Herseh sente il bisogno
di q:’grnpp.ml alla cintura dei cal-

e
Dopo aver diretto Ragazzo (1933) &
tornato allu regin a distanza di otto
anui con Margherita fra i lre ed ora
si prepara u dirigere Le confessioni di
un oftuagenario dall'omonimo roman-
70 di Ippolito Nievo. Con Perilli col-
lubora. allu sceneggintura del Al
V'accademico Emilio Cecchi.

# Mario. Bonfantini ha curato per |
'editore’ Bompiani una raccolta delle |
Laudi e delle Sacre rappresentazioni
seritte in Italia fra il Treceuto e il
Quattrocento.

+ A Giulio Sabetta medico nella vi-
ta, in arte e sullo scherma Roberto
Villa, & nata una bimba alla quale
stato imposto il nome di Donatellu.

A lui e alla moglie Vittoria Sabetta
Serafin (figlia del maestro. Tullio) e
nostre piit vive felicitazioni.

- ‘Anch! nel tempo dello Schabbes?
—chiede con voce tremante. — Ma #

% Al cinema Europa di Zagabria, ge-
stito dalla societd Esperia (emanazio-
ne dell'Enic In Croazia) sono stati pra-
- sentati ultimamente tre film italianks
§ Centomila dollari, La nave bianca e
La corona di ferro; alla visione di
quest'ultimo sono accorsi 30 mila spet-
tatori. Sono annunclate altre program-
wazioni: Addio, giovinezzal, Piccolo
mondo antico e Marco Viscanti.

se la carrozza o
yrtano, non & colpa
ﬂnnl el costretto n

V.E,:m‘
LA *pﬁu DEL SABATO
% L'urlo di De Stefani e Cerio & sta-

ta rappresentata con successo, melln
traduzione di Wilhelm Scholz ai Kam-
merspiele di Friburgo con il titolo
Der Schrei.

* Leditore Sansoni, che sta carando
una etllzume completa del teatro di
S bbli

zione di tul(u il teatro di :\nmn Cdcov
tradotto da Carlo Graber. Seguiran-
no: il teatro di Tolstoi, un'antologin
del Teatro russo, una del Teatro ingle
se della Restuurazione o una del Pea
tro ungherese.

* Canadd di Cesare Giulio Violn,
tradotta da Rolaund Schacht, col tito-
lo Alaska & stata rappresentata al
Landestheater di Kaiserslauter; men-
tre I'dnonima Roylott di Guglielmo
Glannini, tradotta dallo stesso Schacht,
& stata data allo Stadtheater di Mal-
berstadt, sotto il titolo- dusbeuter.

* Asvero Gravelli ha seritto un sog-
getto che esalta il sacrificio dei cap-
vellani militari in guerra, L'uomo
dalla Croce. 11 ilm sara realizzato dal-
s hru‘ﬁ o T ‘ g la Continentalcine.
m: \uuw ol z(ndulumo P y Vi g O % 111942 & lanno di Galileo Galilei:
I'8 gennaio scorso s'a compiuto il ters
%0 centenario dalla sua morte. Egli
nacque quando moriva Michelangelo &

TuBO L. 6.50 E L. 10.00

TUBETTO PER BORSETTA 6o morl quando nasceva Newton. Nc;ﬂu-
o 3y no 8'¢ ricordato di portare in un film
VASETTO LUSSO , 20,00 la sua complessa e drammatica Vvita

di nomo e di matematico: dalla triste
fanciullezza ai primi entusiasmi per
le sue scoperte, alle lotte per difende:
re le sue conquiste scientiflche, ai fas
vori mendicati in Spagna e i Olan:
da, alla negazione della sua fede, alla
tremenda minaccia del rogo. Und stos
Tia che & gid un romanzo, una Vith
¢he & gid un film. Ma o'd ancora (€=
PO per farlo entro I'anno.

Le belle signore fanno cosi. Prima di inciprisrsi disten-
dono sul viso, massaggiando leggermente con la punta
delle dita, un impercettibile strato di crema. Poi si inci-
‘pﬂano. In quests semplice preparazione del viso c'é tutto
il segreto per I'altrui ammirszione.

Voi pohh fare altrettanto. Prima di incipriarvi usate una
‘buona crema, ma non una qualunque che pué fervi danno.
Coly ha creato per tale preparazione una crema di bel-
lezza che non affonds nei pori e fa aderire in modo

Il compianto regista Corrads
@Errico stava ultimando ln layorts
zlone dei due film salgarioni Capilds
Tempesta o Leone di Damasco, nekl
stabilimenti Scalera, allorehd ebbé &l
ammalarsi improvyisamente: Or b
completamento del primo & stato €Ol
fotto dal regista Umberto Searpelll €5
ad ultimare il secondo attende ENHEN
Guazzoni. I due film saranno preseis
tati al pubblico in febbraio. 2

CREMA € COLCREM,

pesante
’uul ul'ummm m-
)u del tavolo. — Per-
— interroga il vees)

coln con le mani mmm
o

mmla prima di

: perfetto ed uniforme la cipria.
La sera, prima di coricaryi, per togliere il belletto e le
itabili impuritd, usate invece l'astersiva Colcrema Coly.

I

Cory .

)\

MILANO

% Nicoln Manu 3
ha esordito nel film Inae Una HOHEES
dopo U'Opera (dove ha avuto u e
boratore Nicola Fausto Neronils SIEES
£erd amarzo un secondo film, quest
volta da solo.
che & prodotto dalla Colossoum s 80K
&etto di Luigi Bonelli. Interpreti pril
§ cpali del film swrauno Otello Tos0
= Clara Calaimai.

Fi. che come FeRISES

Si tratta di Casan
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Dora Bini e Campanini nel
vedremo film Sangraf-Pegoraro « Vo-

Juan de Landa, Federico Adriano Rimoldi nel L'espressiva
nfer e Mara Landi in Scalera « Perdizione » direl- roldo Tieri che
o neros (Prod. Fano te da Carlo C: nel film «
Roma-Eia; folo Vaselli). (Folo Pesce) (Artisti Associali; F. Vaselli)
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«Inconiro alla locanda », di Anna Bo-
nacci. — Ogni commedia ha un suo
pubbhcn menire il cinema accoglie fut-

featro seleziona gli spettafori. I

dell'osfessa Anita Griarofti. La recitazio-
ne della Torrieri, ch'era la splendente
sposa di don Giovanni, mi & piaciuta
soprafluffo al prim'atio, per non dire
ufore fa, pili 0 meno, da ri- esclusivamente. I panciulo e robusio
chiamo; alle volle & solo uno spec- Calabrese era il don Chisciofte infrofli-
chietto per e allod ol nol i fo. Poteva riuscire inf far sosfe-

» glio vivere cosi» (Distribuz.
Sangral - Folo Vaselli)

CAILILARI :

[(CO

lenza e con una immaginazione che
svegliano gli animi pit calmi e le menti
pit intorpidife. Pen cid non ci possiamo
lamenfare di Scharoff che ha frovato
modo, metfendola in luce, di rendere
aftuale una battuta: quella del giovine

€ifid avviene che ogni fealro ha il suo nere questa parfe ad Armando Bona-
Jpubblico: a Ramn Bl Taaks dale- A o s ot
‘ha un suo speciale pubblico, non sol-
lanio alle upllmc », bensi alle repliche.
pit del normale pubblico delle « pri-
‘me s al teatro (non dico « featrino » al-
ti Brageglia s'arrabbia) di via Si-
ld, accorre una spuru!e pubblico che
$8 mai non si vedra ad
alt
di

«Amore e raggiro », di Schiller. —
Una fraduzione enfatica quella di An-
drea Maffei sulla quale ha lavorato Ada
Salvatore volendola modernizzare e al
converso rendendola piu fiacca; questi
brutti scherzi, con un poeta come Sc
ler, non si fanno. A cié blmgna aggiun-
e

r.ppnnnlaxlon Alla prima recila
esla nuoya commedia di Ann. au-

e F do von Waller che
dichiara di non cedere alla profervia
brifannica di Lady Milford.

Dalo che a questo ferzo dramma schil-
leriano_(vien dopo «La congiura del

di legno al gioco delle bocce, La Spe-
rani era la Milford; meno borellismo
l'avrebbe salvala. A parfe | pentagram-
mi sulle pareli di casa Miller, meno
uno (e perché quest'eccezione?), I'am-
bientazione era perfelta,

« La baftaglia del Trasimeno », di Vin-
cenzo Tieri. — Questa volfa il fecondo
commediografo calabrese ha scritfo una
commedia fuffa aforistica e infanzional-
maente lepida, anche se c'& una donna
col suo problema centrale, Ecco alcuni
aforismi: E' sempre la donna che corre
diefro all'uomo e fa finta di lasciarsi
scegliore ~ Scherzare, qualche volfa, &
un modo di soffrire - La donna si sposa
per enfrare nel mondo; l'vomo per. ri-
firarsene - La nostra esperienza & sem-
pre la sloria dei noslri errori — L'efa
che si vorrebbe avere rovina quella che
si ha - Le ragazze moderne.. hanno
abolifo I'ipocrisia: la loro maniera d'i
gannare & quella dessere sincere. Que-
sle senlenziole brillanti sono snocciolate
nei primi cinque minufi dall'alzarsi del
sipario: polele immaginare quel che av-
viene negli aliri cento minufi e roft.

Avrele anche capifo che il personaggio |4

pit aforisfico & quello impersonato da
Gigelio Cimara. Ora qualche esempio di
facezia: Quesla lapide copre mia moglie
per la sua pace... e per la mia ~ Vive
di rendita: se oggi vivere di rendifa non
fosse una fafica da ergastolano — Prefe:
risco la musica di Wagner perché &
fanlo rumorosa che si pud parlare ad
alla voce senza che nessuno senta quel-
lo che ci diciamo. A questo punfo avre-
te anche capito che il personaggio piu
facelo & sempre quello raffigurato da
Cimara.

Ora veniamo al parallelo sforico. E'
buona regola, per un aufore drammatico
in special modo, affidare il fifolo della
propria opera a inferprefazioni varie o
vaghe; o, luftavia, scoprirlo all'ulfimo
momento. Tieri non & di questo parere: |

egli ambienta la sua commedia a Casti- §

glion del Lago (Trasimeno) e parla con-
finuamente di baltaglia, di Trasimeno,
di Annibale e di Caio Flaminio. Insom-
ma, scopre sibito il gioco dei suoi per-
sonaggi; per non dire il suo. La bata-
glia del Trasimeno si svolse, come ci
dice un cicerone al ferz'afto, il 24 giu-
gno del 217 a. C. fra gli esercili di
Annibale e di Caio Flaminio lungo la
fascia di ferreno che si slende fra la
sponda seftentrionale del lago e il mon-
fe Gualandro; durd fre ore, le perdite
romane furono di 15 mila uomini e lo
stesso Caio Flaminio vi perdelfe la vita.
La baaglia odierna Tieri la fa svolgere
in un grande albergo sulla riva del la-
go, fra il commendafore Claudio Som-
ma e Giulig Meleagro in qualifa di an-
fagonisti principali; alla lofta partecipa
un‘alira coppia: Corrado, figlio di Clau-
dio e Liliana Ardéa, amica di Claudio
(amica alla francese, precisa Tieri). Giu-
lia vuol conquistare Claudio, vedovo
ricco piacente simpatico brillante (Gi-
geflo Cimara). Claudio resiste all'atfac-
co di Giulia, ha quasi paura di questa
donna bella affascinante misteriosa (Evi
Maltagliati). D'alira parte Giulia & natu-
ralmente afiratta verso la giovinezza di
Corrado (padre e figlio hanno dafo
convegno a questa donna sul lago e
I'uno non sa della coffa dell'aliro) e
non le importa che egli sia fidanzato,
come non le imporla che Claudio abbia
un’amica e che ella stessa abbia un ami-
co che le serve solo da banca con rela-
livo confo corrente. Figlia di uno scriffo-
re e di una ballerina, Giulia ci raccon-
fo d'esser fuggils di casa con lo madre

i

Fiesco » ai « M in) si
da il merifo d'aver inaugurata la sequela
dei drammi romantici otfocenteschi, era
da preferirsi che Scharoff insistesse mag-
giormente sul lalo borghese di esso,
poiché quello polemico democrafico

nacci & accorso in me
a risarva. da lanciare: allo sbareglio -
nella mischia, un nuovo pubblico esira-
'neo a quell'ambiente dove signoreggia
il vetro, il marmo yorde o il rame: un
pubblico mendana il q r non tra-

uaniu si voglia
a sbiadita e incerfa. Ha avulo cuore e
fegato il regista Piefro Scharoff a metter
su con alfori senza polmoni questo
dramma di fulto impeto futto
del i

tolti i al fem-
po in cui visse I'autore, oggi si regge
poco. Infatfi, pur comparendo al nosira
occhio e alla nosira mente smaliziali co-
me una gran macchina ben congegnala,
questo dramma di ribellione e d‘amore
smuove e ancora il senti-

pe

G 16 tiasie; e Talts Il vis immarons

ingresso a speffacolo da un po’ inizialo

ed ha abbandonato la sala — come usa-
i -l

Federico Schiller poeta di vocazione e
medico per forza presso il reggimenio
del generale Auge al servizio del bi-
sbefico duca del Wurltemberg...
Schiller & un aufore pericoloso e nella
stessa sua palria si va caufi a rimetterlo
in scena: agli parla di libertd e di so-
prusi, di e di violenze, si
B ek B dan s veonlura) via-

mi:n. a-n’...m« In un gun~
sfugge all'osservazione ma
ll Ttl'ro delle Arti, dove I
fazioni si svolgono in famigl
bifo all'occhio dello ;p.n.lm piv di-
shratto.
Partendo dnhlluhmtnl- da un mo-
five che gid Meano m
scene con la sua « Nascita di Shlome »

ani, do
0 siparatol I 1oro stessy derte od
in un cerlo senso I'hanno anche rinn
gato, in una locanda

ma; dopo ave sedolts. & lbblndunnlo
tutte le donne e fradito tutti | marifi o
amanti, 5'a sposato con una donna bel-
lissima che crede sorda e muta e I'ha
sposata in codesto stafo giusto per non
subire la sorfs inflitta in gioventu agli
aliri. 1l secondo, falfa ammends del
tempo perduto nell'inseguir sogrii e im-
magini vaganli ed eroici fantasmi, & di-
venulo giudice di pace affondando nel-
la realtd fino al collo. Cosa accade alla
fine? Don Glovanni & fatfo becco dal
migliore amico che se la spassa con
sua moglie fullaliro che sorda e mut
©, messo di fronte alla realfs della sua
vita frascorsa, fulla rivolta alla conquista
dei sensi, finisce affogato in un lago.
Don Chisciolfe, invece, che aveva inse-
guito I'ideale; ritorna in se stesso al
rispparire di Dulcinea ché una soda e
ancor fresca

Tiilp's1a ¥lraceoniale dall ibick s
nisticamente, visto — ho defo prima —
non inferprefato poeticamente. Anche la
prospeliiva e I'accostamento sono erral
bisognava far inconfrare don Giovanni
o Faust,

Nalla sua regia il giovane Rafe Furlan
5i & preoccupato di
stumi di Emma Calderini
Vueekich, entrambi molfo a

b

un’anifra selvatica | cui celon v-lluml Elsa de Giorgl In « Tentazione ». (Co-

si corrispandevano con quelli dellabifo  losseum - Aurors; fofo Vasalli).

mento dei piu che partecipanc all'odio
confro il padre tiranno (il Presidente),
al rancore confro il suo infame segre-
tario (Wurm), all'insofferenza contro la
madre profittatrice, alla pieta per i due
amanli vofafi alla morte, eccefera ecce-
fera. Evidentemente Scharoff ha pensalo
meglio di stringere i tempi del dramma,
di concentrarlo incatenando i conflitti :
la moglie del musicista Miller che scac-
cia il segrefario Wurm, il Presidente che
impone al figlio di sposare la Milford,
il colloquio fra costei e Ferdinando,
quello successivo Ira lui e Luisa col
sopravvenire del padre, il colloquio
Luisa-Milford, l'esfremo commiato e la
fine dei due amanfi (nel senso di «in-
namorati n). Scharoff ha ‘cosl addensato
il dramma, sveltendolo di fufta la reto-
rica che I'opprime (pensafe che lo spei-
facolo infegrale durerebbe quatiro ore)
e fogliendo o facendola superare ogni
forma di ridicolo come la batfuta del-
l'ultim’atio, « dafemi una limonata » che
& divenuta in bocca di Federico «ho
sele » @ dove si presente gia il propo-
nlmento del doppio suicidio, uno dei
quali & involontario,

Mi sembra anche che regia e recita-
zione siano risultate incompatibili : gli
alfori non hanno poluto manfenersi al-
l'altezza ideologica dei sentimenti che
agifano violentemente il dramms, e non
hanno sapulo, d'alira parte, scendere
allessenza romantica e borghese che
quegli stessi sentimenti esprimono. Al
giovine Masserano, nelle vesti del Pre-
sidente, mancava auforith e crudezzo;
al giovine Pisu, come barone von Wal-
fer, difettava non la prestanza fisica non
il femperamento, ma il frasporto nell'a-
more o la moderazione dell'ira; alla si-
gnorina Palmer, ch’era Luisa M
correva meno fissa predestinazione (fut-
fi i suoi personaggi allo stesso mado,
sono fragici e dolenti); pur caricando
froppo il personaggio del maresciallo
lun:a z2zante, mulandolo cioé da cari-
in groftesco, Pierantoni & riu-
seito pia accetto di tufti; sebbene la
caratlerizzazione dell’Anselmo fosse tut-
fa superficiale, softo le vesti del bieco
‘Wurm, l'aufore dei raggiri, il suo & riu-
scifo il persenaggie piu_convincente
Gallina era il disgraziato padre mus
sta, il vecchio Miller, ed ha rofolafo le
parole sul palcoscenico come le sfere

il padre disprez-
zava balleva la madre. Ella ha raccolto
il dolore, le sofferenze della madre, il
suo refaggio d'odio confro I'umanita,
ed ha cosi imparalo non ad amare ben-
si ad odiare gli uomini e si & servifa
sempre del suo corpo e della sua bel-
lezza per rapinarli e per farli soffrire.
Infati ha condotfo il primo amante alla
rovina e del secondo si serve solo co-
me cassiere. Ma anche le creature
umane che hanno imparafo ad odiare,
prima che ad amare, hanno bisogne
d'amore e Giulia crede d'averlo trova-
fo in Corrado. Che cosa avviene? Quan-

do Giulia gli apre il suo animo e
scopre il suo frisle passato confessan-
dogli I'amore il trasporto [aftrazio-

ne non solfanto fisica che senfe per lui,
melfendolo al corrente anche del capric-
cio e della perfidia amorosa esercifata
prima verso il padre, Corrado cade co-
me uomo e s'affloscia come personag-
gio; indeciso, s‘allontfana, alla
convince ch'é meglio sposare la fidan-
zata. Chi vince la batlaglia non & nem-
meno Corrado, che s'era indignalo al
doppio gioco di Giulia, e non &
meno Giulia che resta la vittima di s&
stessa; & invece la vecchia amica di
Claudio che riesce a farsi sposare da
lui, dopo anni di placida e servizievole
convivenza
La commedia, piazzatosi felicemente
al prim‘atio, s'é arenata al secondo ed
& calata lentamente in fondo al lago
al ferzo, con una coda di morale matri-
moniale che si d'appiccicaticcio. Il per-
sonaggio di Claudio & inconseguente,
quello di Corrado & vile (volfa le spalle
di fronfe al vero amore), quello di
Giulia & arfefatto, non & giustificata ab-
bastanza il complesso d'odio che la
porfa poi alla catarsi dell'amore. Se la
spina dorsale della vicenda & Claudio
(e Cimara I'ha ratfeggiafo con signori-
lita stile e scioltezza ammirevoli), I'as-
sunfo psicologico & tulto impianfato su
Giulia. Evi Mallagliati ha sostenuto la
difficile parfe con misura espressiva o
giustezza di foni, recitandola in modo
da render semplici e naturali e sponfa-
nee molfe firate arlificiose e stridenti
anche come linguaggio. I personaggio
freudiano di Giulia non & convincente,
Evi I'ha reso convincenfe. Tino Carrarc
ch'era Corrado, ha recitato con sciol-
fexza. La Seripa aveva una figura di
donna rassegnala anche nell'amore, ma
che all’ultimo vince su tutto e su fuffi:
in paril siffatle & impareggiabile. Bane
il Cristina. Piena di grazia la Negri
Il pubblico s'¢ diverfifo ed ha ap-
plaudilo piu e pit volte. La commedia
temente, grazie ad una recitazio-
sfa e concerfata oltimamente,
nche lo sue
he e formali/

nem-
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gettimana ottima per la prosa, alla
fadio, Ha aperto ln seric il grazioso
,,u\mnu Chi sa il gioco non Tin

bl quel Ferdinando Martin

fato un po' doluso del to

va 11 gioco e Pinsognay
ecesso 1 serupolo, nou 1o faceva, per
the — diceva 1 momento di seri

i,
anzi, rileggo | Rustegii

,,,m nua couimie quando I'ho pen
sata, vipensata
. tion I scrivo ». Posizione spirit
Bluttosto_comoda, anche se ammire
Yole dal punto di vista dell’onestd s
Jistica.
B venuto pol 11 rifratta mascherato,
,1. Antonio Fogazzaro, Un atto int
anden

.mm\ woralistica, tutta scoperta, che
Appire assolutamente superflua. Ah
blamo avuto in seguito, nientem
« ringraziamo del bel regalo, che C.
pin gradito con

Ludoviei ¢ ha r
1a sun traduzione aderente ¢ ariosa —
il Don Giovanni di Moliére. E poi Pen
mcl Giacomino, di I'urnnllllln E in-

|’ ine, esperimento di grande inter
[ l.aman’ Ja fare questo e allro, P
vl' Campa E non possiamo
\ jare Le nozze di Arlecchino di

Ugo Falens, un utto ben dosato dil si
curd effotti.
Troppa grazia!

o. 11 teatro piace
ai radioascoltatori. Non tutte le setti
nane le trasmissioni possono essere
wtrite di opere'tanto interessanti, ma,
quando si pud, & bene selezionare il
repertorio e offrire il meglio, Un gran
passo 8% gia fatto. Almeno, a giudicare
dalla scelta, si avverte che all'E.LA.R
& un uomo di intelligenza sicura e di
retto giudizio che sa fare le cose a
wodo. Ma non basta. Dopo la scelta
viene lu realizzazione, che la pugina,
va bene, ma il teatro & teatro: inter-
pratazione e spettacolo. E qul siamo al
solito discorso. Intanto, una domanda:
Tadattamento deve farlo chi sceglie il
repertorio o 1l regista? L risposta ci
jnteressu fino u un certo punto — &
questione interna Uimportante &
un adattamento si [In

a con criterio ¢ con atten
Premnmuu ad esempio Pensac
e il professor Toti parla
rl'lmre. ad un certo punto
+ «Gid, perché voi adesso vi state
figarando di vedermi »... L didascalin
: fa con le mani un gesto ampic
di corna sulla lesta. Ora, siccome il
gesto non lo possiamo vedere, se il
professore Totl mon dice la parola

=

=

z

«corna », il passo riesce incomprensi-
bile. & ird: ma la parola «corna s
il professor Toti la pronunzia due bat-

tute dopo. Non significa. Bisogna di
tutto con chiarezza al mowento giu-
sto, chd gli ascoltatori, poichd la re
citazione corre, non debbono essere
messi in condizione di fur veloei acro
buzie per collegare questa a quella
frase del dialogo.

Poctie battute dopo, Cinquemani, il
bidello, dice: « Permettete, signor Di-
rottore? » B continua: < Ah che tipo!
Capace di farlo, sapete? Di cid che la
gente possa dir di lui, non '8 mai cu-
rato. Potete star certo che prende mo-
glie davvero!s. L'ascoltatore che sen
le dire: « Permetiete, signor direttor
si domanderi: di che cosa gli ch
de permesso? E non lo sapra mai, per
thé Cinquemani, con la spazzola in
mano, chiede al Divettore di spuzzo-
larlo. Si mette, difatti spazzolarlo.

a eapito che il bidello sta-

vu spazzolando il vestito al direttore,

zi la mano.

“Ancora un esempio, ¢ poi basta. Nel
golloquio tra Tot Cinquemani, il
| professore dice: « Liscio & cosl (S'im
Jala e passa diritta la mano al swo
€orpo). Se io ora, poniamo, mi metto
qui questo eappello (Si leva il cappel-
1o e se lo applica sul venlre) cap'rete
bene che (rifd il gesto della mano che
ento li, nel cappol
non & pit liseio ».
senzu tener conto
delle didascalie, ¢ ditemi che cosa pud
capire I'ascoltatore della radio. Le ll|~

Elsa Merlini, protagenista
del film « La Regina di Na-

varra» (Prod. Enic, realiz- Monlagna» di produzione « Yoglio vivere cosi» (Prod.
zazione Juventus; escl. Enic  Bavaria. (Distribuzione Sca-  Sangraf-Pegoraro; folo Va-
- Folo Vaselli) lera Film) selli)

Ci rifroviamo a lavorare insieme, B.L.
Randone, Giorgio C.. Simonelli ed io,
dopo selfe annj. Le nosire rispeltive po-
sizioni nei confronti del film « Soltanfo
un bacio » sono diverse da quelle del
film di sefte anni fa, che & per cosi dire
passafo alla sforia, Comunque |'affiata-
menfo & sempre lo stesso di un fem-
po. Fa piucem, insomma, ritrovarsi a la-
me. La parfecipazione alla
scenagglalurn del film di Giuseppe Ma
rotia :he b l'aufore del soggetfo e di
Gianni confribuisce alla cordie-
lita e .n efllaaranto  Pes cuillacicanss

giatura si & fatta nel piu sincero ac-
Sordo, senza ‘lfi ‘e ditcussioni’ che mi
dicono essere caralferisfica dei conve-
gni di sceneggiatura di allri film. Ma a
sceneggiature con lifigi confinui
sempre evitato di parfecipare. Gid dalz
la lettura del soggetto di « Soltanio un
bacio» si capiva che.il lavoro di sce-
neggiatura non si sarebbe potulo svol-
ges che in una afmosfera di cordiali-
13, sia per la stima reciproca dei colla-
bomcn, sia per | caratteri dei perso-
naggi cui si doveva alfribuire quella
vita cinematografica che prende dai ca-
si della vita quotidiana e dalle inven-
zioni della fantasia.

Mi pare che lo spunfo del film sia
inferessante per un cerfo aspetio, che
fiene del faffore sorpresa il massimo
on i che

dascalie bisogna dunque 1i:
magari 11 pid ummmmlutlvu\ueula
possibile, ma realizzarle. Bastava di-
re: « Mi metto qua, sul ventre, questo
cappello », & qualche cosu «i comin-
ciava a capire. Diranuo che son sot-
tigliezze, ché l'interessante & compren-
dere il fatto, grosso modo, senza bi-
sogno di miniare i dettagli...
ra perché parlinmo di arte radiofo-
nica? perché parliamo di interpreta-
zionet perché ¢'¢ una reg a?

€& in questa commedia di Piran-

Ma allo-,

infatti olire a
dare il fitolo al film cosfituisce la molla
dell'azione, non accade fra i due pro-
fagonisti, ma allo sviluppo delle vicen-

o
o‘

Aftila Hoerbiger in una sce-
na del film « All'ombra della

CINEMATOGRAFO

R R N R RN

Cesarino Barbetti, il pl«oln
aftore che debuffa nel film

Gusfi Huber in una scena

del film Baviria «Desiderio

d'amore » direfto da Thimig.

(Germania Film - Distribu-
zione Scalera)

“SOILTANTO UN BACIO™

"UN SOGGETTO ORIGINALE

le scene del film. C'& fra Valfro un lus-
suoso salone con la scala rampante; pe-
16, una volta lanto, questa scala, in sif-
falta forma, ha una ragione d'esser
Cosi come il lusso e lo sfarzo dell'ab|

Nalenfina Corfese in « Solfanto un ba-
clo. (Aquila Film - Folo Haas).

{azione della giovine profagenista sono
del tutto nei confronti della

de di questi
fe con un senso di umanifd sincera, in
cui si manifestano i senfimenti pii de-
licati.

In due fealri di Cinecilth sono stae
costrulte sui bozzelfi di Piefro Filippone

modestia dell'abitazione del giovanelto
e del suo amico. Mi pare che nella
composizione di questo ambiente Filip-
one abbia usalo di una parficolare
sensibilith. Ho volufo di proposito porre

in rilievo I'opera dello scenografo, che
di solito @ invece frascurata.

Oggi si sta realizzando la « scena del
pranzo». E' una scena fondamenfale
nella vicenda del film, poiché proprio
qui si rivelano | carafferi dei due pro-
tagonisti; non si fratla di una scena
comica, bensi di inlonazione
drammatica, quanfunque vivace
verlente; ed & proprio la dove
si accompagna il pianto o questo & da
quello fenulo nascosto, che si possono
nel cinema raggiungere nofevoli epetfi.
Simonelli, coadiuvalo da Randone fa
disporre la macchina da presa, sceglie
llinquadratura per cogliere la « reazio-
nen di Valentina Corlese. Le sono vi-
cini Lauro Gazzolo e Jone Moarino. Di
{ronte & Ofello Toso, che dice una bal-
fufa « fuori campo ». Valenfina Corfese
prova ('azione una, due volle. Mi sem-
bra abbastanza coscienziosa, Ella slessa
si accorge, prima che il regista, se la
espressione no & slafa raggiunta, se la
battuta non & slata defta col tono vo-
luto. Non conoscevo questa giovane al-
frice, una delle tanfe uscite alla luce
dello schermo duranfe l'ano passafo —
e son fante davvero —; qui & alla sua
parfe piu impegnaliva. Ma se sapré
sempre controllarsi, olfre che lasciarsi
guidare da regisli provvedul, non le
polra mancare il successo.

La «scena del pranzo» & una delle
ulfime, in ordine di realizzazione, del
film. Poi ci sono gli esferni: due o fre
giorni appene esterni a Roma e nei
dinforr Una volfa tanto c'@ un film
basato su soggeflo originale, di epoca
aftuale, che si svolge in lfalia.

Francesco Pasinetti

ve il per-

meglio adatta a caratter

dello un 1 sonnggio del p Toti, che ln
| un personaggio che non purla, um recitazione di. questo attore, opacu,

bambino. Sulla scenn lo vediamo. Lu me, senzi i

Aua presenza fisica cren il dramma, ne, perché senza vibrazione interiore,

Riustifica la generosa umanita del non @ riuseita a definire nd il perso-
[ Bofessor Toti, provoc: fine, la  naggio né le situazioni. E' mancata

Gtarsi. Non parla. Ma & vivo e presen-
o, Alla rudio questo personuggio
importantissimo non esiste. Le parole
dicono che In reslta non c'd. B
tutti sappinnro l'hc non ¢'d. Bd & ne-
cessario che o e non possiano
vederlo, & pvnlh indispensabile sen-
tirlo. Unn voce di bimbo, un s, un
10, un pianto, un riso, un «papi », un
«Glamls, mn che lu wun prosenzi sl
senta, ché se non si sente, 1l dramma
sl risolve in wn vuno gioco di
parole Benza i respi-
1o, senza vigore. Mi dispiuce di dover
‘ dire queste cose a un womo quule &
Knzo Ferrierl, fra | pid colti ¢ | me-
lio preparati, ¢ che ho impirato o
stimare o ud apprezzare leggondo e
axcoltando le sue intercasanti o intel-
ligenti critiche drammatiche; ma, so
la sun firma uon & stuta messn pro
| forma, Ferrieri, montro concortaya ln
di Pensaci,

pensava evidentemente ud altro, Se

~ cosl pon fosse stato, egli si surobbe
cortafhente nccorto ch voce del-

~ Uuttore Guido De Mouticelli nou & la

cosl allu commedia la sun ﬂninn dor
sule o, nonostante gli sforz Riz
dell’Almirante, del Grossoli ¢ T
che altro per riprender tono e rimet-
tere In pledi la viconda, Iabbiamo sen-
tita arrancare affannosamento, rasse-
4natu w stanca, fino alla fine, Pure
va che il De Monticelll aitamo o v
dosse T'ora di finirle. Bgli, evidente-

conto proprio: eredette di divertirsi di
pilt o fischiare. i, voleva uddi-
rittura linciare Uautore... Persuasioni.
Mu adesso Campanile & un classico.
Non sta pubblicando un romanzo sulls
grave & annosu < Nuova Antologin »?
(Don Achl, sinmo sulle soglie dell'Ac-

cademian! Forza, per Baccone. All'Ac-
cademia un umorista ci vuole. Va be-
ne che ¢'® Mascagni; ma c'd ad altro
titolo) Dunque... dicevamo.. Ah.. di

Campanile all'Accademia. Cioi
dell'wmore che fa fare questo e altro.
Ma se Uamore fu fare questo e altro,
i non capisco perché i milanesi se la

slun presa pol lunlu allu prima rap
stato

mente, non ha sentito il
E non ¢'é peggior cosa... Anche il Pe-
stelli ¢i ha dato un Padre Landolina
di waniera, untuoso e scialbo, con 'ug-

Aveva dultn I'nmore fa fare
altro. Dovevano credergli
A un uomo innamorato
In quel

onesto.
questo &
sulla parols

gravante che parlava ml {ulerofono i perdona tutto. E Achille

pr i tofno di tempo eru innamorato. Oh

ni sgradevolissime, Dio, che discorsi! Che cominci a pen
Uno p manento, | sare all’Accudemin nnch'io? Legnte

La commedia di Achille Campanile
— L'amore fa [are questo e altro —
& quellu che & Se il pubblico entra
nel gioeo, si diverte come un bumbino;
8¢ non c'entra, son gual. Son fischi,
cloé. Quei fischi che salutarono fe-
stosamente la commedia al suo primo
npparire alla ribalta. 11 pubblico ri
futd Vinvito, ¢ sl mise a giocare per

per curiti.

Eppure... Eppure, la_commedia non
& del tutto malvagia. Intanto la fan
tasia, ¢ pol le buttute. Le cose in

quella data maniers, piaceia o non
piacein, non puo pensarle che Campa

iile, non puo dirle che Campanile.
Certo non @ facile che gli uomini col
Joro relativismo, con la loro manin
de oximiglianza limitazioni,

uniane limitazioni — riescano a rom
pere gli argini delli logica. Ma se
saltano l'ostacolo, se si buttano di 1
delle palafitte che chindono la loro

piceola intelligenza utilitaria, Cam
panile si capisce subito, e ci si ae
corge che dice cose sensatissime o
profonde. 1 allora L'amore fa fare

questo e altyo pud entrare benissimo
nel recinto dell'arte e prendervi posto
onorevolmente,

Rimane il ‘problema dellu sua realiz

zazione scenica e, nel caso nostro, ra-
diofonica. Giova la radio a questa
commedia? S, che glova. Il pin gros
&0 [ncinmpo, sullu scena, & quello di

vedore il professore Battilocchio, cho
Vambino non 8, vestito da bambino.
Ma, uila radio, non si vede: il
gno nell'occhio quindi non Vhai
lora si pud anche pussar %0
woervellatissima trovata. Solo che una
commedia cosl spericolata bisogna ro
citarla con propriotd ¢ misura, e in
veoe tutti tendevano a esagerare il
senso comico della vicenda e p 0
forzare lo tinte, No ¢ veuuto fuori un
Intruglio di cento sapori e di nessun
SADO; In vero peceato.

La realizzuzione del Don Giovanni,

u

invece, ¢i & proprio piaciuta. B
bravo s Nino Meloni se lo merita
dayvero.

Auditor

|| temmin

CIUSEPPE
IETTAN
FIIDIEN

|‘°|l|'1'l. E lasciatemi divertire.
ioval ores),
sentitem! di lplucmﬂ‘::’ Una :’:l::v
nina alla maniera di Carolina
permettetemi di scri -m. qw
sfa setfimana. Si Inlifola
destine ', e pud anche mllllu i
glusiificazioni serle. A voi blsogna.
dir tutlo: scrivendo Il sotfostante rac-
conino alla maniera di Carolina
vernizlo, lo mi o di lthn-
2are, ma anche di confribuire a una
opera di risanamenfo lefferario, met-
fendo In ridicolo una serittrice di
ngo inferiore, la quale non soltan-
fo ha fuflora un vasto pubblico,
ma anche | ep.goni. Infine, a
moltissimi flori manca — co-
me a vol resfo — il senso del-
'umorismo. Pud darsi che essi veda-
no In « Le vie del destine » un buon
soggeito di fl

comungue seguirmi ol seguen-
fe riga di puntinl, fino llh -lgnm
Invernizio Carolina. Non so

bo pregarvi di alzare Il bavero del . |

vosiro soprablio, per evifare le con-
seguenze del brusco camblamento
di stil com's bella giovinezza,
che sl fugge fultavia.

¥ inuille, contel Non sars mai
vosira, sapplafelol — gridd Malvi
, la sartina di Corso Oporlo, sfug-
;cndo alla siretfa del vecchio liber-
ifo da_esaf del

gas, erasl insinuato nella di lei ci-
veltuola caselta, presso Moncalleri,
— Ancora un passo ed fo mi ge!
ters da questa finesir;
& Vinfame, profen-
dendo le mani rapaci nel plurimo
infen’o di ghermire la fanciulla
seguitare a nascondere Il vero esser
suo. — Pagale o lascio l'avvisol D!
te una parola, solfanto una parola,
e avrete canozze, glolelli, plIlnL..
Non pl miserla, non plu efelid

— Efelidil — gridé MI|V|III I
salendo. — Voi, vol avete detio ef
fidl..,

—E pell superflul — ribadi Il vile
sedultore. — Un vosiro s, soltanfo
un vosiro debole si, e non avrel
plii né efelidi né peli superfluil lo,
il confe Fllippo Giovanni Andrea di
Fossalla con palazio proprio a Por-
fa Susa, ve ne dé la mia parolal

Fu un allimo. Malvina, la sartina
dl Corso Opotlo, che gid per sus
gire all'onta e al disoncre penzola-
| va dalla civelfuo’a caselfa di Mon-

glo 1869, una graziosa guaniaia vi-
veva in una squallida soffifta di Cor:
so Vinzaglio. Essa cuciva guanii e
| canfava, nulla sapendo della vila e
delle sue insidle. Ma quel giorno |
| suol occhi si posarono su un visfoso
annunzio del « Corriere Piemonte-
se, fesfé posto in vendita In tufte
le edicole, e cosi concepito: « Efe-
lidi, comedoni, pell superflul, spari-
ranno In poche sedute col metodo
Fossalla, Palazzo proprio, Porfa Su-
sa, Torino, riceve tuili i giornl dalle
sedici alle venti, domenica inclusa »,

Marta Garrone, la bella gu:nfal
trasall. Cid aveva un_antelatfo,

la
cul imporfanza non pud s uggire al-
du

le nosire lefirici. Che pecca
o fre efelidi, nove comedoni, alquan-
1l peli superflul al labbro superiore
deturpavanc fa statuaria bellexza di

E quel
montese » non fardd ad avvincerla
nelle sue spire a 0,20 la paro'a, mi-
nimum L. 4,50, Poco dopo, Iignara
suonava all'usc’o del conte di Fos-
salfa. Una fuga di sale marmoree, pol
un saloffino saturo di profumi eso-
fici, pol Il volto dell'indegno patri-
| 1zlo macerato dal vizio e dalle pas-
sionl, che si tendeva verso di lel
| sghignazzando:

| — Comedoni! Efelidil Pell super-
| fluil Ah ah ah, ci sel caduta mia ca-
| pinera.

conoscitore  dell'anima
rpe fenebroso che in-
canfava le sue vittime con Il mirag-
glo della perfezione, il confe di Fos-
salta sl serviva di quell ignobile fruc-
co (non occoire dire che linfame
era In realfa incapace di distingue-
un comedone da un felegramma
| e un pelo superfluo da una guardia
| nolfurna) per affirare nel suo covo
| le pia belle fanciulle della clital Lu-
singhe e minacce facevano Il resto,
e a fale sorfe soggiacque fataimente
anche Marla Garrone. l'angelo di
Corso Vinzagllo.

Un anno dopo essa era madre...
ma la vergogna, Il rimorso, e so-
vrattuito I'angoscia di veder tutlora
apparire regolarmente sul « Corrlere
Plemontese » I'annuncio: « Efelidi,
comedoni, peli superflul spariranno
in poche sedufe..» la condussero
alla fomba, dove la rifroveremo.

Profondo
s

— Ebbenel Che cosa rispondil —
concluse Il vecchio liberfino, avvicl-
nadosi sempre pli alla sarfina di
Corso Oporlo, che, aggrappata al
davanzale, non lasciava la presa.

— La mia risposta, eccola — escla-

brano in grado.
poreneamente alle esigenze
melrica e a quelle della ,1...,,.
samma sccusano lo sforzo,

io vi preferisco in prosa, Co
ceva |

B.

il quale da qualche
inviava fiori & non piti assegni.

dinese — Ninchi ha futtora
mia slima, supposto che
che farsene. Grazie per gli augu
«Soltanto un bacio ». Mi fanno
modo: alla fine fanto io che §
nelli pofremo sempre dire che il
& slalo rovinalo dagli auguri.

ariuccla - Genova — Cara, scri-
vele all Amminisirazione.
ffidate mai a me un incarico in cul

nidifichino cifre, anche le pit esili

e sparufe. Inolire, sonc stazco di
eseguire questo e quello. Sto per
vendere lufle le m'e mansioni al mi-
glior offerente, e rinchiudermi volon-
tariamente in un armadio.

aflo P. - Genova — Rispondo &
due leffere vosire: del 14 dicem-
bre e del 7 gennaio. «Teresa Ve-
Rt s ereral s vederlon sttt ieLE
voi. Che dannafa situazione & la mi

nei riguardi di questo film. So che
a Giovannelti & piaciuto, ma ho
presenfimenfo che non mi piace

Allora succede che amrivo fino alla
cassa dei cinematografi in cui si
proielts « Teresa Venerdi », balbetto
qualche scusa, lorno indietro col fia-
to grosso. Preferirei regalare cento
punii a De Sica, piutiosio che levar-
ne uno a Giovannefti: soffro, per-
fanto, e differisco quel momento.
D'accordo su Callari, che voi definite
sconcertanfe. In reallh Francesco pus
stroncare il Redi, ma un suo recenfe
arficolo su Talarico commediografo
era mollo bello, io I'ho perfino lel-
fo. Se detesto i bevilori? Tult'altro;
ma non mi & concesso bere, il vino
mi da mal di stomaco e pianto. Non
c'é gusto ad ubbriacarsi per poi do-
ver consolare se slesso. Aslemio,
dunque, ma sempre pronto a dimo-
sirare a Callari che «Bacco in To-
scana » & una delle pii belle poesie
italiane. Bernari & l'ex Bernard, si;
uno dei pochissimi uomini che nep-
pure il comune dialetlo & riuscito a

farmi gusfare. Lo ammiro, Infendia- |

moci, per le sue inesauribill riserve
di opportunismo: sempre pronfo &
Carlo, nella letteratura come nella
amicizia,  intuire da che parfe sol-
fiera il venlo del vantaggio.
Ifa - Trieste — Presso la « Reich-
filmskammer », Berlino.

N. - Tortona — Lieto di sapervi |

schierafo” dalla mia parle con-

Iro qualsiasi jesterofilia cinematografi-
ca. Il senso della giustizis, I'amore
della verita/ il pudore delle proprie
ragioni & un rispetto forse eccessivo
di quelle alfrui, sono qualita innale
in noi italiani, ma che spesso ci han-
no danneggiati. Questo & un mondo
di lupi, in cui bisogna essere seffa-
ti, assalire par non dover difender-
si, eccetera. In alfri fermini, e per
quel che riguarda i residui film ame-
ricani in circolazione, io sono sfafo
fra i primissimi a gridare: « Dagli al-
I'untore! ». Aflenzione, prego. Man-
zoni stesso considera il «Dagli al-
I'unforel » come un barbaro incita-
mento, defiato dafl'ignoranza e dal
agli ef-

mé I'infelice — un ar-
tistico medaglione.

Il vecchio conte lo apri febbril-
mente, e fosto Il suo viso si copri
di un pallore cadaverico. Il meda-
glione confeneva un ritrattino di
Marta Garrone (la guanfala di Corso
Vinzaglio) e queste sole parole:

feffi. Per timore di essere wunti» i
milanesi inibivano I'ingresso nelle
loro case a qualsiasi esiraneo, evita-
veno di essera sfiorali, per le strade,
dai passanti; si isolavano, insomma: e
il risultato di tutlo questo era quan-
fo mai benefico perché, senza sa-
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revole superstizione, i milanesi limifa-

cid, quando vi capifa di pensare che
questa rubrica non & ullle al cinemato-

paese, Ci sono nalo come vol, in que-

R percentuale di opere scadenti

gliassero, nessuno ricorderebbe Paolina
Bonaparle, se essa non fosse stata come
la maggior parfe dei paesaggi rocciosi
Scutate, dovevo dire il conirario, & ciod
alludere a Paolina Bonaparte come don-

9Y] btia Denis — Vogliale elargire, mia

pirsi ed aiufarsi, Maria: per esempio
quesio
aver visto « Pazza di gioia », che gli re-
| sfituissero i denari del biglieffo.

perchd siamo amanti della celeritd e

meno si servono delle parole (anzi, in
generale, del cervello) o meglio &. Con-
vincelevi, ah signarina, che non & il

risposta alla domanda: « Perché vi-
viamo? ».

rale quanlo lei il radioscempio di Listz.

Osvaldo, ciao, Adriano. Per qualcuno
che vi luci
i lappeli, mi auguro che abbisle
provvedufo

sala. Come per caso vi avverfo che o L
non ha infenzione di marifarst con Uno. Carla Candiani In una scena Elisabaiia’ Flickenschildi mel  Mariella Lofii. in un‘inqua-  Sandro Rulfini nel film di

poi, ci slaré aftento.

claise i ginnasio. Laiiquale st suddivis () omplesio arsitiics ¢ veramente: nofe-" calpive. guando s ebe Favierisiiy now o in

:ﬂ;'_"_d' B'ﬂbﬂi 8 Juslllesclusivamente ' pjijiuule dol film Redensione. Ii regista guando gli, aswesiari fono. mofi.. o & 10

scill 8 Robetioqlla; il e G sl Hagr J)lo" Altan 1ha 1celfo; tlravirso bna cioe:  he e welle sasisita cinematografi-
1} orsbbero sapsrs s& lo sto P8t ROty curacy selesione, quesli aitori che — por ca —o. o stato iffidars. . Losrs, Gumeate, | S0RO stasi complelats anche i guadsi vec
sano o per Roberto. Scusale, ma io non ¢ i

intitolato « Lacrime per lo schermow ‘/fo secolo. 1on comuns difficolti: é mer woi occhi Charini; scenotecnico Luigi Eliseo,
fosse dello fra l'allro: «E c'd perfino L figura di Giuseppe Madidini, | 1ov- che leggeremo il dramma, nell ultima pasrs Ii fiim avra inizig, in Cremona, il 2
chi ricorre all'esirema risorsa per ofte- rersivo che — al comtasso del Fascismo — dei fim. Gli aliei due ruoli femminili di |ebbrain

nere il piant:
Vaftricel ». Ho g
occasioni di convincermi che chi si oc- denzione, sard presensata da Carlo Tam-
cupa di cinematografo sui settimanall a berlani, kno degli uttori che hanno, recen

fizzato a farlo soltanto dopo di aver fersi dedicare con egual cura e con egu

provalo che non era mai enirato in assione dll'urte cinematografica. A Mario | ! ) colo
leatro di posa. i ;m.", & stata affidata la ;J(- del « segre. ‘lella Cultura Popolare, per le rappre- culminera nel periodo delle sanzioni
farko' provinciale s, Wel ‘comandam croé Sentazioni, 11 lavoro Paisiello 0F Ro- o ni eonelutocs it dallstiodle
£ doratore dello l:l\.lmod-— Adollo e/ Fascio della provincia ove I'szione ha UeTto Minervini Ruetra. Al soggetto e ulla sceusgEins
N roare e Vostre ides sul ci- Juogo; Mario Ferrari, per la sus maschera 4 Giovauni Marcellinl ¥ specializ turn di questo film saranno chiamati
Aome, ﬂn(h-‘wrcdh‘i o Ssprasse, Qui weisiva, la sua recitazione cobria, le tua zuty welle viduzioni teateall G aonls u collaborare glornallatl @ scritOr]
T Al o« serabhd Dol oitan= earibiliidi cos) astenta ¢ co &iewiia's, furrativa: dopo Rosso. s mero i i che Humo risladath per molto tempo
R e ) e \rar- potra impersonre L figura del comandan- ghul, che ubbinmo ascoltato 'y nno scor. in Egitto come Benso Becea, Silvano
€al popolo sempre nuovi ed insupe- 1o delie squadre dazione, il quale riassume seorso al Teatro delle Arti, quest Castellani, Antonio Lovato ed alt
(abili inferprel n s YR Nean=t in 3 Juise e virid ¢ fwute"le daii della nuestsronso dilo stsead watore i en Nen 8 oo nerTian Hardareians o #he
a.,.f":;ﬂ?.'ff" i ";ml:n Popolo deve wuou classe dirigente, formatasi nella lor- dugione sconica . el celobye romanzo to Alessandrini ¢ nuto ad:Alessandris
dall'a 0. Ve~ 1u ¢ wello sprezzo della propria vita, La Certosa di Parma. Intauto, sem. d Egltto ed ha vissuto molto tempo

geriamo nel dare addosso alle «ra- "¢ per qucita parie tuita fuoco inseriore, * Flio Tal s rievocute con rari
gazia.che fumano sigarelle ere, rim. /kils 1pontineith, per gueit eroe puro der. OV Vosperionsy i Dedlo o any. nelln “."';?‘ el le persoalit di

piangono Gary Cooper, e quando han- /s Vigil4 che, ull five del fiim, nelfora "aPDrSentata recontomonte i Tentrs documenti ¢ cimell he BFERL e [E -
i canzonelle, al- delia morte, si trova accamto a Giuseppe T, promette di serivere pre v Eester e Maria TiF Sulle soe

0 non sanno fare ». Scusale, e i gio- Madidini il redento. Ma la mor
vinofti? Falta eccezione per il campio- giovani, che comclude questa epop

nafo di calcio e per i giornali che lo Fascismo, avra il soffio vivificatore dells Ale sandrini, ultimata 1y e, A ve commedie:

descrivano, per i riccioli & per i sspe- marcia [uncbre d_Sigfrido, sard il trido Giarabub, rigiors ey B I Uove commetes Cllral: « Lama
diani che i conservano, par la parole delle immorialitd che f viverc olire il cor- Sculora " Noi wiy, pie, Por 1a Anoullh, fn aBE G e
incrociafe e per le biciclstte col cam- po, olire /u vita Witografica dol fioto romanzo di Ayn Snint-More:

bio, di che altro si occupano, in gene-

rale, cerfi giovinotfi? La mia opinione 7

& che 5@ sl hanno un corvello, lo na- cresce per lui fammiraxione nei nostri §) edd

scondono

xione di maschi frova le ragazze che siro umorismo siefe rimasto un omunco- continuo aumento,
so.

pino, che ha subito cominciato a ripro- ma quesio & il bello: frovandomi nel

gliore camicella di sua madre. Non pos- fo una mano a salire. G e Fruss, v
3o dirvi di pid; mi sono slabilito al- ¢ eniamina - Milano — Potete man. 16T Come oy .58 Govi 8 Rien- decoraions per me. !
Valbergo, ripromsitendomi di felefone- [ Jara'a mo il vaglia per un sbbone. un‘arancia & un polle. M. - Roma — Nan mi aspefio pit
re a casa fra un paio di sellimane. mento «militare ». Combatfenti non. ne /7%Ura di Pistola __ D'accordo su Isa di voi dalla Dilian Cr:dol ﬂs it
lustizla - Bologna — « Ma non ca. Mancano davvero, fra i miei letlori, i *:\lvnnﬁ, Ia grande sacrificats. Non primo volume de «! cla;)l(.“ d,z ilm »,
iyt on en . | i\ uscifo.
pite che pil i crifici lanciano le lo- anuah di ferro — Prasso la Ger- gio, c“l“_tre‘dam che Napoli, in mag- edito da Garzanti, sia gi
fo frecce velsnose confro Brazzi, piu 9 menia Film, Vie Bari 15 Roma,  mees %18 Piciuta. Tutio vi & cosi fe- Giuseppe Marotisn
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lo, & sia pure in base a una deplo-

o il propagarsi della peste. Ah, mlei
rattori di ogni specie, medifale su

fo, o ad altre cose serie del nosiro

paese, o non & deflo che non pos-
celiando volergli bene come gliene
rei ruggendo.

Dall'Ara — Non dite sciocthezze;

Itissima in qualsiasi arte, e perfino in
ura. Nessuno parlerebbe della Grol-
Azzurra, se lufle le donne fe somi-

e alla Grotfs Azzurra come paesag-
i ma vol perchdé mi cosfringefe a
vere cose cosl ovviel

diva, una vosira folografia ad An-
io Micolano, Via San Felice 14, Bo-
na: il quale ve lha pit volfe chie-
per inviarla a un suo fratello com-
lente. Dive e pubblico devono ca-

olano non pretese, dopo

plgnoletta — « Se noi giovani di-
ciamo Raba invece di Rabagliati &

la_ brevith ». Quand'é cosl scusale.
ero gid accorfo che cerli giovani,

o di riscrivermi. Insieme, io e voi,
remmo cercare funghi, e perfino vio-
e: glammai, pers, una infelligente

dda - Slena — Comunico a « Gatfa
Bianca » di Reggio Emilia che deplo-

ulo per voi Scaccia e Rimoldi; ciao,

i mobili, o che vi sbatf

. G. - Bologna — Marla Merca-
der ha venfisei anni e non & spo-

g

spelisiote; di « Ore nero x (Prod. Fono film diretfo da SteinoHf dralura di « Turbamento» Cerio «L'ultimo addio»
lan - Roma — Sembra che un re. Roma-Eia, dist. Eia; folo « Rembrandi» (Terra-Germa- (Produzione Eia - Folografia (Prod. Inac-Sirens, distr. Ti- |
ferendum  sui  collaborafori di Yasalli) glagiEitm) KD Jenusgifold, Sl

«Film », indetto nel vosfro Liceo, abbia

dafo i seguenti risulfafi: 21 punti a UN FILM FA’C“TA 1

Giovanneili, 18 a Tabarrino e a Irene
Brin, 14 a Falconi, 10 a me e a Scaccia,

De Franciscis, 5 a Capriati, 3 a Cal- “ b
@ Dragosei. Grazie dell'informazio- (i 1
ma quanfo a me, lo sapevo gid di

essere un mediocre.

‘innamorato - Palermo — « Siccome
o ;‘:,:‘e":::: “:'J;:;:’;lm‘ih;_d;"' 1 segista Marcelio Albani ha ormai gua- A Camilio Pilotto é stata affidata la par- certo rilievo sono stat. affidaii & Leda Glo-
Vi che l'amore & bualeho. cov chew: i completato i quadr; artistici del. film te dol  capolega w, del capo cicé del 3ot ria o o Bells Starace Sainasi
< b he Sl Jascista Redenzions, fraito da sn dramma  versivismo. locale, lipico. rappresentante di Mino Doro che, ativaverse sma vecente

focca con mano delicata, silensi ; . ¢
o V:d':r‘e‘w";'°;:'§:";r:“° di Roberto Farinacci' che ne sari anche il wn movimento egoistico vd affar stico am- wotevole anivits. ba dimosivato ls sua ma-
; o A F ) roisore, 7 Mo ; 0 » & un ritd di altore. rivd in  Redenzios
Tura dagll Seehl aesee e 8 I8 L peuiiore. mantato di ulteuismo: il « capolega » ¢ un iurita di a pharivd. in Redentione
dalle guance di pesca, dalla voce ar-
gentina,

Questa produzione sard distribuita dugli impasto di egoismo e di vilti: capace di nella parte di « Carlo »: avremo un womo
« Artisti Associatin e real zzata dalla qualsiasi delitto e di ogni crudeltd pur di a ‘cui iutto ¢ stato selvaggiamente d strutro
«Marfilm e Artisti Associati » stroncare coloro che osassera reag re contro dai sovversivi e che, affiliatosi al muove

Firo ad oggi somo stati scritturati: le sue idee e i suoi sistemi. Egii prediiige, movimento, ne diverra uno dei sostenitori
Carlo Tamberlani, Mario Ferrari, Camillo guando deve scontrarsi con le squadve di pin risoluti
eggenda di ognuno — Né& con la Plotto. Mino Doro, Vera Carmi, Leda uzione fasciste, il rapporto a suo favore di My yutti gli attori, ‘da Luigi Gimara a
forza, nd con I'astuzia riuscirete a Gloria, Luuro Guzzoio, Luigi Cimara, Ma- dieci contro uno; e questa sua predilezione Muyio Melaby, di Larp iGarin IO ‘

questo & [‘amore ». Ebbene,
zie di avermi avverlifo. Da oggi in

farmi parlare di film americani. ria Melato. Arolds Tieri. Luigi Pavese, d mossrerd ire voite nel film. Filolto ha la Romano, & Corrado De Comeo. a Oscar |

Luigi Carini, Carlo Romano, Bella Starace maschera dura e decisa, tagliata per queste 4
i i SR 2 i otre Berse, lagla Andriani i Carola Lotti saanno impegnati
Iva la quinta ginnasio — Mi consi- Suinari, Corrado De Cenzo, Osvaldo Gen- Parti. Suo «alter egow, impasiato ciod di 4

Bl n parti di risalto: infatti gli sceneggiato-
dero fortunafo di piacere a tutta una wazzumi, Oscar Andriani. Carola Lot . sadismo ¢ di_ vilsd, prowto ad assaltare ¢ 7 P i visalto: infatii & &

11 hanno_tenuto nella giusta evidenza tuts
7 personaggi. mantenendo un costante equi:
librio tra le parti, essendo twtti essenziali
nella economia generaie del dramma.

peraltro in die faxiont: quellieniu.  sule ¢ vispande alle importanta poiitics ¢ srads. & resgive, conie pronte s fugaire

nic, Direttore di produziome sard Lino

I'loro temperamento ¢ per affinita fisica  Vera Carmi sari « Maria », sorella di
Milanesi: aiuto vegista Ermete Tamberla-

— potessero trasporsare sullo schermo per- Giuseppe Bongiovanni e, mascostamente., |
sonaggi che costituiscono il simbolo di co- Jamzata di Madidini. Questa giovame ai ni: assistente alla regia Framca Luchini;
loro che hanno dato vita ¢ forma al ik irice, di recente valorizzata attraverso alcw- operatore F.L. Emanuel; architeito Sandro
grande movimento. rivo.uzionario del no- ni fim, i trova impegnata in un ruolo di Marzano; ispessore di produzione Guelfo

fatto il ginnasio, ho fatto le fecniche.

Igmalione — Non era il caso di in-
formarmi che in un arficolo apparso
un seffimanale a grande firatura, o

quella di schiaffeggiare 5 redime, ¢ con Polocuusto della propria
avulo alfre diverlenti ¢sistenza dimostra lu forza di questa re

* 1l Comitato Permanente di Lettn Rand. Sembia che Alessaudrint abbin
ra dei layori drammaticl, riunitosi intenzione, subito dopo, di realizzore
nella sun sede presso ln Societd Auto- un flm sugli italiani iu Egitto che
itorl, hu segnaluto al Ministero inizlandosi dal prineipio del secolo

< ato il teatro di prosa per po

nde lirafura deve essere stalo auto- /emente,

voglio vedere gli uo-  Li figura di G useppe Bonmgiovanni, il

ik seppe Bomgiovanni, il pre ud opera di Maveslling b ¢
ments sono, vado per e puro per eccellenza, il giovane eroe promio cintn la versions dej. hie ¢ annun
8/ uolora volesl saperne ancora i o osare nello lancio della ixa giovi. Sunto Savamenso, )
Pil, allungherei loro un calcetto. sard Aroldo Tiesi. Il regista Mar- cimé

24,
niversitarlo milanese — Forse esa- ‘¢/lo Albani ha voluto scegliere un giova-

in quel paese.
Carrozza del

erge Lifar,
Prospera Mé w Notizie da Parigl. Serge Lifar, fa
moso dauzatore russo, sta |l{k'|llll;n“v o
una grande Esposisione della dinza

Elio Talurico, medico letterato,

parlafo di moda e

sto ialtra commedia,

{ue "interesse
hils T parigine hanuo riscosso I'inter

del  Abblamo gid detto cha ¢ e odi della critica due
Rid detto che Goffrede del pubblico e le Buridive. AT Jeait

aflonem — || numero dei film gno di Iratlare i sassi come crealure.

Hallani imporfati in Germania & in Decine di vele stanno svenule sul me

ene; insomma ogni genera- giovani cuaril Per esempio voi col vo-
ielo s'abbassa come un grembiu-

merita, & ¢i rivedremo a Filippi. lo ignoto, invece Brazzi & celebra ovun- ® non fate lo spiri- 1% §i mamma pieno di doni, nei vicoli
que. Si, Marotta, mentre voi coi vostri - o i ono le prime zuffe, oh & pro-
A G TS = ll vesho dissgno & sfupidi' sarcasmi discendole. nel fango, o} SA9MANO — Non posse riempire i ccancon® 8 BTe TCL S0 fua”

> mollo piaciuto al mio piccolo Pep- egli si innalza alle stelle ». Lo credo, . Me2Z8 colonna c. B

on indirizzi che In-

feressanc vo; s, : i Bty
olo. i i

Ielefonica di Rama, " 0 o'® U7 94198 " o Ressi — Groxie dells simpalie:

rlo, con inchiostro di Cina, sulla mi- fango non sard sospettato di avergli da- é‘ lla di un combalfente, & una
E' quella di ul g

N questo mese; i sente il biso-
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ROMANZO DI EMILIO SALGARI

DAL CELEBRE
PRODUZIONE SCALERA

REGIA DI CORRADO D'ERRICO
CON
D. DURANTI ¢ A. Rimoldi ¢ C. Ninchi
R. Rivelles e C. CANDIANI

£ un film avventuroso, fisbesco, eroico, sentimentale, impo-

nente per sfarzo di costumi, ricchezza e variets di costruzioni

Assieme a questo film verra presentato il documentario luce “LA VITA DELLA RANA"

MICHEL SIMON

film passionale ed umang;, diretto con eccezionale perizia da Carlo
. Une interpretazione magisirale, intensa, drammatica

SIGNORA
JCOVEST

CON

|. POLA o R. BRAZZI e V. Cortese ¢ R. Merusi
PRODUZIONE SCALERA

in un
Koch, il regista di *

UNA
JE| o1

‘Tosca™

Y i
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i o MARIO SOLDATI
TRAGICA NOT

TRATTO DAL ROMANZO

LA TRAPPOLA
DELFINO CINELLI

INTERPRETATO DA
D. DURANTI ¢ C. NINCHI » A. CHECCHI
J. Delanda ¢ A. Chellini e A. RIMOLDI

Nella grandiosa e rude desolazione del paesaggio senese, che fa da sfondo
i personaggi sono arsi, d'amore e d'odio, come quelle “crele” paurose e |

I ¢

Diretto da V. TURJANSKY.

K M

CON

BRIGITTE HORNEY ¢ Willy Birgel ® Ivan Petrovich:

£ un grande film Bavaria di scoltante sttualita, che narra il dramma vissute in Polo:
nia dalle minorarnze tedesche prima del selfembre ‘39 e descrive potenlemenie |
le persecuzioni inflitte dai polacchi alle popolazioni germaniche di [rontiera ™|

i o recisTA S. CANZIO
= OPERATORE: EMANUEL

recista  S.CANZIO

opeRATORE: A . TIEZZ I
ReGISTA D.PAOLELLA

OPERATORE: EMANUEL

STAMPATO PXESSO LISTITUTO ROMANG ARTI GRAFICHE TUMMINELLE & G, - CITTA" UNIVERSITARIA - ROMA

.

Cancessionaria exclusiva per la vendita in Italia e allestero: Soc. .

An. DIES, piazsa S. Pantaleo, N. 3 - Romu
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acl film “Villa i
(Fvoduzione Saf
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SETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO e 3 3 ¥
TEATRO E RADIO e . 1
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LY E RADIO

L

o&lnnette’%ach ; ‘IM.Ma,ma, Yernati

intexpscte de I mescants di schiave’
(Tsod. ¢ disty, €olosscum - Fota Luxatdo)

ne “Le signorine della willa accanto™
[ Appia-Esedsa-Yeneralcine; Foto Hacs)
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